














GOSCINNOSC WYKRES 1.3

W duzym stopniu

Do pewnego stopnia Weale

Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Herce%%s;‘/(/‘iir?; 59
Egipt 12
Francja 12
Niemcy 17 13
Grecja 33
Wegry 311
Liban 9 3
Maroko 10 4
Hiszpania 5 9
Szwecja 25
Syria 10 6
Turcja 14
Brv)\//tlgrl‘hg M 6

Pytanie: Rézni ludzie maja rézne refleksje na temat tego, czym jest
region $rodziemnomorski oraz na temat jego przysztosci. Przeczytam
Pani/Panu zestaw skojarzeri/obrazéw, ktére moga przyjs¢ na mysl
réznym ludziom. Prosze powiedzie¢, czy Pani/Pana zdaniem opisuja
one region $rédziemnomorski w duzym stopniu, do pewnego stopnia,
czy wcale. Badani: wszyscy respondenci, % wg krajow (©Anna Lindh/
Gallup Poll 2010).

gdy Francuzi najrzadziej zgadzali sie z ktérymkolwiek z wy-
mienionych skojarzen. W przypadku Niemiec, Grecji i Szwecji
niemal wszyscy respondenci zgodzili sie do pewnego stopnia
lub w duzym stopniu z opinig, iz region srédziemnomorski
odznacza sie goscinnoscig (odpowiednio 97%, 94% i 93%),
podczas gdy Francuzi podzielali to zdanie najrzadziej ze
wszystkich europejskich uczestnikéw sondazu (Wykres 1.3).

Niemniej jednak, nawet we Francji, znaczaca wiekszo$¢ nadal
kojarzyfa region srédziemnomorski z pewnym stylem zycia
oraz kuchnig (82%). Niemieccy (83%), szwedzcy oraz greccy
respondenci (w obu przypadkach 82%) byli takze najbardziej
sktonni do postrzegania regionu jako potencjalnego zrédta
konfliktow, podczas gdy tylko szesciu na dziesieciu respon-
dentow francuskich podzielato te opinie (62%). Respondenci
greccy najczesciej zgadzali sie silnie z takim negatywnym wi-
zerunkiem regionu: niemal pofowa z nich (48%) postrzegata
go w ten sposéb. Wsrédd uczestnikéw wywiadéw w krajach
potudniowego basenu Morza Srédziemnego, Marokanczycy
byli najsilniej przekonani, ze cechy podane w sondazu cha-
rakteryzowaty ich region (Wykres 1.4).
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ZRODLO KONFLIKTOW WYKRES 1.4

W duzym stopniu

Do pewnego stopnia Weale

Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Hercezgf/::iiga: 16 14
Egipt 19 16
Francja 27 11
Niemcy 42 7 10
Grecja 34 13 5
Wegry 16 18
Liban 33 19 6
Maroko 21 10
Hiszpania 19 7
Szwecja 49 12 6
Syria 28 15
Turcja 34 25
phl 5

Pytanie: Rézni ludzie maja rézne refleksje na temat tego, czym jest
region $rodziemnomorski oraz na temat jego przysztosci. Przeczytam
Pani/Panu zestaw skojarzeri/obrazéw, ktére moga przyjs¢ na mysl
réznym ludziom. Prosze powiedzie¢, czy Pani/Pana zdaniem opisujg
one region $rédziemnomorski w duzym stopniu, do pewnego stopnia,
czy wcale. Badani: wszyscy respondenci, % wg krajow (©Anna Lindh/
Gallup Poll 2010).

Jesli chodzi o kreatywnos¢, najbardziej sktonni silnie zgodzi¢
sie z opinig, iz jest to cecha regionu $rédziemnomorskiego
byli Marokanczycy (53%), nie tylko wéréd badanych w potu-
dniowej i wschodniej czesci obszaru srodziemnomorskiego,
ale wéréd wszystkich uczestnikéw sondazu. Scislej méwiac,
86% Marokanczykéw zgodzito sie (,w duzym stopniu” i ,do
pewnego stopnia”) z takim opisem regionu. Wyjatkiem z wy-
faniajacego sie obrazu byt $srédziemnomorski styl zycia, ktéry
dla respondentéw tureckich okazat sie najczesciej wymienia-
na cechg potudniowego i wschodniego Srédziemnomorza
(ogdlnie 75%, witaczajac 42% tych, ktérzy zgadzali sie w du-
zym stopniu), natomiast wsrdéd respondentéw marokanskich
byt on wybierany najrzadziej (ogélnie 72%, wtaczajac 32%
tych, ktérzy zgadzali sie w duzym stopniu) (Wykres 1.5).

W zakresie réznic miedzy poszczegdlnymi grupami socjo-
demograficznymi, mozna byto zaobserwowac stabilne ten-
dencje pojawiajace sie w przypadku wszystkich zagadnien
w obu badanych grupach. Ogdlnie rzecz ujmujac, imigranci
lub dzieci imigrantéw, mieszkancy miast, ludzie z wyzszym
wyksztatceniem, osoby ze statym zatrudnieniem oraz studen-



KREATYWNOSC

WYKRES 1.5

W duzym stopniu Do pewnego stopnia Wecale

Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Hercelta_:](c)f\/:/]iirezai 40 10 12
Egipt 15 16
Francja 16 14
Niemcy 50 6 9
Grecja 44 7 4
Wegry 8 24
Liban 36 16 5
Maroko g8 3 11
Hiszpania 41 11 9
Szwecja 51 11 9
Syria 40 11 10
Turcja 13 17
Brv)\//tf:h: 48 7 8

MIEJSCE, W KTORYM CHCIALABY WYKRES 1.6
PANI/PAN ZACZAC NOWE ZYCIE

M Europa Pid. i wsch. Srédziemnomorze

Europa
Ameryka
Afryka
Azja

Kraje ptd. i wsch.
Srédziemnomorza

Kraje Zatoki Perskiej
Inne
Nie wiem

Odmowa odpowiedzi

Pytanie: Rozni ludzie maja rozne refleksje na temat tego, czym jest
region $rédziemnomorski oraz na temat jego przysztosci. Przeczytam
Pani/Panu zestaw skojarzeri/obrazéw, ktére moga przyjs¢ na mysl
réznym ludziom. Prosze powiedzie¢, czy Pani/Pana zdaniem opisuja
one region srédziemnomorski w duzym stopniu, do pewnego stopnia,
czy wcale. Badani: wszyscy respondenci, % wg krajéow (©Anna Lindh/
Gallup Poll 2010).

Pytanie: Gdyby mogta Pani/Pan zacza¢ nowe zycie wraz z rodzing,
gdzie chciataby Pani/Pan zamieszka¢? Badani: wszyscy respondenci, %
Razem (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

ci byli najbardziej sktonni zgodzi¢ sie w duzym stopniu lub do
pewnego stopnia, iz cechy podane w sondazu trafnie opisy-
walty region $rédziemnomorski. Np. dziewieciu na dziesieciu
respondentéw, ktérzy albo sami wyemigrowali (93%), albo
byli dzie¢mi rodzicow emigrantéw (90%), mieszkali w mniej-
szym lub wiekszym miescie (w obu przypadkach 89%), oraz
studiowali lub byli zatrudnieni zgodzito sie z opinig, iz region
odznaczat sie goécinnoscia. Srednio 86% respondentéw po-
dzielato ten poglad. Nie wystapity zadne znaczace réznice
w zwiazku z ptcig i wiekiem. Np. mezczyzni tylko nieznacznie
bardziej niz kobiety byli sktonni zgodzi¢ sie zcechami wymie-
nionymi w sondazu.

W celu dowiedzenia sie wiecej na temat stopnia atrakcyjnosci
Europy oraz potudniowej i wschodniej czesci obszaru $réd-
ziemnomorskiego rozpatrywanych jako potencjalne miejsce
zamieszkania, uczestnikdw sondazu poproszono o wskazanie
miejsca, ktére wybraliby, gdyby mieli taka szanse, aby wraz
ze swoimi rodzinami rozpocza¢ nowe zycie,. Wyniki pokazuja,
iz Europa jest postrzegana jako najbardziej atrakcyjne miej-
sce zamieszkania. Dwie trzecie europejskich respondentéw
pozostatoby w Europie, gdyby miato wolny wyboér; niemal

czterech z dziesieciu badanych mieszkaricéw potudniowego
i wschodniego regionu $rédziemnomorskiego przeniosto-
by sie do Europy (37%). 8% z tej drugiej grupy przeprowa-
dzitoby sie do innego kraju z potudniowego i wschodniego
Srédziemnomorza, 16% do Afryki, a okoto jeden na dziesieciu
respondentdéw z tej grupy przeniostby sie do ktéregos z kra-
jow nad Zatoka Perska (13%), Azji (11%) lub Ameryki (8%).
Inne regiony wymienito 5% badanych. Dla Europejczykéw
drugim najbardziej atrakcyjnym miejscem zamieszkania po
Europie okazaty sie Stany Zjednoczone (12%) oraz kraje nie
wspomniane przez Sondaz (9%). 4% Europejczykéw wybra-
toby kraj nad potudniowym lub wschodnim brzegiem Morza
Srédziemnego, a 3% udatoby sie do Afryki i Azji. Tylko 1%
europejskich respondentéw wyrazito che¢ o przeniesieniu
sie do ktéregos z krajéw nad Zatoka Perska. Po dokfadniej-
szym przyjrzeniu sie temu, dokad chcieli sie przeprowadzi¢
respondenci, okazato sig, iz odsetek tych, ktérzy po prostu
pragneli zosta¢ w swoim obecnym miejscu zamieszkania byt
znaczacy. (Wykres 1.6)

Niemniej jednak, po obu stronach Morza Srédziemnego wy-
stapito dosyc¢ szerokie zréznicowanie. 16% brytyjskich bada-
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ZAINTERESOWANIE WARUNKAMI WYKRES 1.7

EKONOMICZNYMI W INNYCH
KRAJACH

M Bardzo Do pewnego stopnia Weale Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Bosnia i

Hercegowina 28 .
Egipt 44 2
Francja 42
Niemcy 28 1
Grecja 38
Wegry 37 1
Liban 42
Maroko 39
Hiszpania 37 1
Szwecja 52
Syria 37 2
Turcja 34 1
oo o

Pytanie: Biorac pod uwage kraje graniczace z potudniowym
i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego/kraje europejskie, do
jakiego stopnia jest Pani/Pan osobiscie zainteresowana dostepem
do wiadomosci i informacji na nastepujace tematy? Badani: wszyscy
respondenci, % wg krajéow (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

nych oraz dwie trzecie badanych w Turcji (64%) podato swoj
obecny kraj jako miejsce, w ktérym zyliby najchetniej. Okoto
jedna trzecia Niemcéw (28%), Bosniakéw (30%), Szweddw
(32%), Libanczykéw oraz Syryjczykéw (w obu przypadkach
33%) réwniez wymienito swoj wiasny kraj, podobnie jak co
najmniej czterech na dziesieciu egipskich (39%), marokan-
skich, francuskich (w obu przypadkach 44%) oraz greckich
respondentéw (46%). Wreszcie, potowa Wegréw wybrataby
Wegry (51%) oraz szesciu na dziesieciu Hiszpanéw wybrato-
by Hiszpanie.

Duze wzajemne zainteresowanie kultura
oraz ekonomia

Wiekszos¢ badanych w obu grupach krajéw interesowata sie
wiadomosciami i informacjami na temat zycia kulturalnego,
stylu zycia oraz warunkéw ekonomicznych w pozostatych
krajach regionu. Zainteresowanie wierzeniami oraz praktyka-
mi religijnymi, a takze stylem zycia i kultura w grupie po prze-
ciwnej stronie Morza Srédziemnego byto bardziej widoczne
wsréd Europejczykédw. Jednak zainteresowanie tematami
ekonomicznymi byto réznej wysokosci po obu stronach mo-
rza. Az trzy czwarte europejskich respondentéw interesowa-
fo sie zyciem kulturalnym oraz stylem zycia w krajach potu-
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NTERESOWA WYKRES 1.8

W IN RA JA

M Bardzo Do pewnego stopnia Weale Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Bosnia i

Hercegowina ___
Egipt 57 2
Francja 26
Niemcy 16
Grecja 22
Wegry 23 1
Liban 37
Maroko 29

Hiszpania 24 1
Szwecja 23
Syria 35 1
Turcja 32 1
Brytania #

Pytanie: Biorac pod uwage kraje graniczace z potudniowym
i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego/kraje europejskie, do
jakiego stopnia jest Pani/Pan osobiscie zainteresowana dostepem
do wiadomosci i informacji na nastepujace tematy? Badani: wszyscy
respondenci, % wg krajéw (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

dniowego i wschodniego regionu $rédziemnomorskiego
(61%), a 45% z nich przyznato, iz interesowata ich takze religia
tego rejonu. Szesciu na dziesieciu badanych w obu grupach
chciata mie¢ dostep do informacji i wiadomosci na temat wa-
runkéw ekonomicznych w krajach grupy przeciwnej. Jednak
nieco wiecej respondentéw w potudniowym i wschodnim re-
gionie srédziemnomorskim niz w Europie wyrazito duze zain-
teresowanie sytuacja ekonomiczna w krajach grupy przeciw-
nej (20% vs 14%) (Wykres 1.9).

W poréwnaniu z innymi krajami respondenci z Niemiec, Bo-
$ni i Hercegowiny oraz z Syrii wykazali szczeg6lnie duze zain-
teresowanie mozliwosciami poszerzenia swojej wiedzy na te-
mat kultury, religii i kwestii ekonomicznych w krajach grupy
przeciwnej (Wykres 1.8).

Wsrod krajow europejskich zainteresowanie kulturg i stylem
zycia w krajach nad potudniowym i wschodnim brzegiem
Morza Srédziemnego byto najbardziej widoczne w Niem-
czech (84%), podczas gdy respondenci brytyjscy wykazali
sie tu najmniejszym zainteresowaniem (66%). Obok Niem-
codw bardzo zainteresowani wiadomosciami i informacjami
na temat kultury i stylu zycia w potudniowym i wschodnim
Srédziemnomorzu byli respondenci z Bosni i Hercegowiny



ZAINTERESOWANIE INNYMI KRAJAMI] WYKRES 1.9

M Europa Pid. i wsch. Srédziemnomorze

. 6
Zycie kulturalne

i styl zycia

I
61
59
I -
45

ekonomiczne

Wierzenia
i praktyki
religijne

KREWNI LUB PRZYJACIELE ZYJACY WYKRES 1.10
W JAKIMS KRAJU EUROPEJSKIM

W Tak Nie Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Egipt 88
Liban 45
Maroko 42
Syria 73
Turcja 39

Pytanie: Bioragc pod uwage kraje graniczace z potudniowym
i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego/kraje europejskie, do
jakiego stopnia jest Pani/Pan osobiscie zainteresowana dostepem do
wiadomosci i informacji na nastepujace tematy? Badani: wszystcy
respondenci, % ,zainteresowanych bardzo i do pewnego stopnia”
(©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

Pytanie: Czy ma Pani/Pan jakich$ krewnych/przyjaciot, ktérzy mieszkajg
w jednym z krajow europejskich? Badani: wszyscy respondenci, % wg
krajéow (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

(37%) oraz Grecji (35%). Natomiast w samym regionie nad
potudniowym i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego
Marokanczycy okazali sie najbardziej zainteresowani euro-
pejska kultura i stylem zycia (71%). Wéréd bardzo zaintereso-
wanych tymi zagadnieniami wyrézniali sie takze Syryjczycy
(28%) (Wykres 1.8).

Zainteresowanie wierzeniami i praktykami religijnymi siegato
z jednej strony dwdch trzecich pytanych w Bosni i Hercego-
winie (67%) i Niemczech (65%) oraz potowy respondentéw
we Frandji (51%) i Hiszpanii (50%), a z drugiej strony 54%
w Turdji oraz jedna trzecig respondentéw w Egipcie (35%).
Takze w tej dziedzinie szczegélnie wielu uczestnikéw sonda-
zu z Bosni i Hercegowiny (30%), Niemiec (24%) i Syrii (23%)
odpowiedziato, ze byli bardzo zainteresowani dowiedzeniem
sie wiecej na temat wierzen i praktyk religijnych po drugiej
stronie Morza Srédziemnego.

Wéréd krajéw potudniowego i wschodniego Srédziemno-
morza réznice w zainteresowaniu tematami ekonomicznymi
w Europie byty mniej widoczne. Aczkolwiek Syryjczycy oka-
zali sie najbardziej zainteresowani warunkami ekonomiczny-
mi w Europie (35%). W obu grupach uczestnicy, ktérzy uro-
dzili sie w innym kraju niz ten, w ktérym obecnie mieszkaja
lub ktérych rodzice byli imigrantami wykazali wieksze zain-
teresowanie dostepem do wiadomosci i informacji na temat
przeciwnej grupy krajéw. Np. 62% tych, ktérzy wyemigrowali
do krajow europejskich oraz ktérych rodzice byli imigrantami
wyrazito zainteresowanie wierzeniami i praktykami religijny-
mi w potudniowym i wschodnim obszarze srédziemnomor-
skim — w poréwnaniu z 56% tych, ktérzy nie byli imigrantami

lub dzie¢mi imigrantéw. Co wiecej, ogdlnie rzecz ujmujac,
respondenci z wyzszym wyksztatceniem oraz mieszkancy
mniejszych lub wiekszych miast wykazali wieksza ciekawos¢
w stosunku do krajow z przeciwnej grupy. Jednak jesli chodzi
o pte¢ i zawod, odpowiedzi w rozpatrywanych dwéch gru-
pach byty rézne. Wiréd respondentéw europejskich kobie-
ty byly bardziej zainteresowane zagadnieniami podanymi
w sondazu, natomiast wsroéd respondentéw z potudniowego
i wschodniego regionu $rédziemnomorskiego to mezczyzni
w nieco wiekszym stopniu wykazali takie zainteresowanie.
Wsréd respondentéw z krajéw potudniowego i wschod-
niego regionu $rédziemnomorskiego studenci oraz osoby
zatrudnione wyrazity najwieksza che¢ do pogtebienia wie-
dzy na wszystkie wymienione tematy, natomiast wsréd Eu-
ropejczykéw trend ten byt mniej stabilny. Np. wsréd grup
zawodowych nie byto wida¢ Zzadnych wiekszych réznic
w odpowiedziach na temat zainteresowania warunkami eko-
nomicznymi. Jednak studenci i osoby zatrudnione przejawia-
ty nieco wieksze zainteresowanie dostepem do informacji na
temat zycia kulturalnego i stylu zycia (Srednio 79% i 78% vs
76%), a sami studenci na temat wierzen i praktyk religijnych
(Srednio 62% vs 57%).

Przyjaciele i rodzina w Europie - wakacje
w potudniowym i wschodnim Srédziemnomorzu

Czterech na dziesieciu uczestnikdw sondazu z potudniowe-
go i wschodniego regionu $rédziemnomorskiego miato przy-
jaciét lub krewnych w Europie (42%). Taki zwigzek z Europa
zarysowat sie szczegolnie silnie w Turcji (61%), Maroku (58%)
i Libanie (55%), gdzie ponad potowa respondentéw odpo-
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WYJAZDY DO KRAJOW WYKRES 1.11

POLUDNIOWEGO | WSCHODNIEGO
SRODZIEMNOMORZA

M Tak Nie Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Bosnia i
X 76

Hercegowina 1

Francja 56

Niemcy 56

Grecja 65 1

Wegry 70

Hiszpania 74

Szwecja 49

Wielka
Brytania

Pytanie: Czy odwiedzita Pani/Pan ktérykolwiek z kajow nad
potudniowym i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego? Badani:
wszyscy respondenci, % wg krajéow (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

INTERAKCJA Z LUDZMI Z INNYCH WYKRES 1.12
KRAJOW

W Tak Nie

Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Bosnia i
Hercegowina

Egipt
Francja
Niemcy
Grecja
Wegry
Liban
Maroko
Hiszpania
Szwecja
Syria

Turcja

Wielka
Brytania

Pytanie: Czy w ciggu ostatnich 12 miesiecy, poznata Pani/Pan osobiscie
lub rozmawiata z osobg (lub osobami) z Europy/z krajéw graniczacych
z potudniowym i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego? Badani:
wszyscy respondenci, % wg krajéow (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).
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wiedziata, ze ma przyjaciét lub krewnych zyjacych w Europie.
Z drugiej strony, w Syrii i Egipcie skala emigracji do Europy
byta mniejsza. Zdecydowana wiekszos¢ Syryjczykéw (73%)
i Egipcjan (88%) nie miata przyjaciot ani krewnych w Euro-
pie. Mezczyzni, imigranci lub dzieci imigrantéw, najmniej
wyksztatceni, mieszkancy wiekszych miast oraz studenci cze-
Sciej odpowiadali, ze maja przyjaciét lub krewnych w Europie.
Niemcy, Francja i Wtochy stanowity trzy najczesciej wymie-
niane aktualne miejsca zamieszkania przyjaciot lub krewnych
respondentéw z potudniowego i wschodniego Srédziem-
nomorza: w wiekszosci krajéw tej grupy wspomniane trzy
panstwa pojawity sie w tréjce najczesciej podawanych nazw
krajow, w ktérych mieszkajg przyjaciele i krewni responden-
tow. Np. trzy czwarte tureckich respondentéw, ktérzy mieli
przyjaciot lub krewnych w Europie przyznato, ze mieszkali
oni w Niemczech (75%), 22% we Francji oraz 18% w Holandii.
Niemcy byly krajem najczesciej wymienianym w Syrii (36%),
wyprzedzajac Francje (14%) oraz Wtochy (13%). Francja byta
gtéwnym miejscem zamieszkania przyjaciot i krewnych Ma-
rokanczykéw (43%) oraz Libanczykéw (42%), wyprzedzajac
Hiszpanie (36%), Wtochy (28%), Niemcy (31%) i Szwecje (9%).
Respondenci w Egipcie mieli najwiecej przyjaciét i krewnych
we Wihoszech (27%), Francji (14%) i w Niemczech (7%) (Wy-
kres 1.10).

Europejczykédw bioracych udziat w sondazu zapytano, czy
kiedykolwiek odwiedzili ktérys z krajéw potudniowego lub
wschodniego brzegu Morza Srédziemnego. Okoto jedna trze-
cia z nich odpowiedziata twierdzaco (36%), natomiast nieco
ponizej dwdch trzecich odpowiedziato przeczaco (63%). Kraje
potudniowego i wschodniego basenu Morza Srédziemnego
okazaty sie popularnym celem podrézy zwtaszcza dla Szwe-
dow, z ktérych potowa przyznala, ze odwiedzita jeden z tych
krajéw (51%). Podobnie byto w przypadku ponad czterech na
dziesieciu Niemcow, Francuzow (43%) i Brytyjczykéw (42%).
Respondenci z Hiszpanii (26%) oraz Bosni i Hercegowiny
(23%) wyjezdzali do tego regionie najrzadziej (Wykres 1.11).

Znaczna cze$¢ Europejczykéw, ktdrzy odwiedzili region $rod-
ziemnomorski udata sie do Turcji: w pieciu na osiem krajow
europejskich, gdzie respondentom zadano pytanie o po-
dréze w tym obszarze, Turcja okazata sie najczesciej wymie-
nianym celem wakacyjnych wyjazdéw. Az potowa pytanych
Niemcéw, Szwedoéw i Grekdw, ktorzy odwiedzili ten rejon
wybrato Turcje, podobnie jak jedna trzecia Wegréw i 27%
Bosniakéw. Jednak dla Hiszpandw najczesciej wybieranym
krajem okazato sie Maroko (48%), natomiast dla Francuzéw —
Tunezja (45%), a dla Brytyjczykéw — Hiszpania (40%). Oprocz
Turcji wérdd najbardziej popularnych celéw wyjazdédw Euro-
pejczykéw znalazty sie Egipt, Tunezja, Wiochy i Grecja. Trzy
gtéwne kraje wybierane przez francuskich turystéw to pan-
stwa regionu Maghrebu: Tunezja, Maroko i Algieria; drugim
najbardziej popularnym wyborem dla respondentéw z Bosni
i Hercegowiny byfa Chorwacja. Prawdopodobierstwo od-
wiedzenia ktéregokolwiek z krajéw potudniowego i wschod-
niego brzegu Morza Srédziemnego wzrastato wraz z wiekiem
i stopniem wyksztatcenia. Np. 41% respondentéw powyzej



NAJCZESCIEJ ODWIEDZANE KRAJE W POLUDNIOWYM | WSCHODNIM SRODZIEMNOMORZU

WYKRES 1.13

Bos$nia i Hercegowina Francja Niemcy Grecja
Turcja 27 Tunezja Turcja Turcja
Chorwacja 21 Maroko Egipt Egipt
Wiochy 16 Algieria Tunezja Wiochy
Eqgipt 10 Egipt Wtochy Cypr
Czarnogéra 8 Turcja Hiszpania Izrael
Stowenia 6 Wiochy Grecja Tunezja
Tunezja 6 Hiszpania Maroko Hiszpania
Maroko 5 Grecja Chorwacja Maroko
Syria | 4 Izrael Francja Francja
Hiszpania | 4 Chorwacja Izrael Liban

Wegry Hiszpania Wielka Brytania

Turcja Maroko Turcja Hiszpania
Wiochy Tunezja Egipt Wiochy
Grecja Egipt Grecja Grecja
Hiszpania Wiochy Tunezja Turcja
Chorwacja Turcja Maroko Egipt
Tunezja Francja Hiszpania Francja
Egipt Izrael Izrael Maroko
Francja Grecja Wiochy Tunezja
Izrael Algieria Cypr Cypr

Algieria

Liban

Francja Malta

Pytanie: Ktory kraj/ktére kraje? Badani: wszyscy ci, ktérzy spotkali sie lub rozmawiali z osobami z krajéw nad potudniowym i wschodnim brzegiem Morza
Srédziemnego, % 10 gtéwnych odpowiedzi wg krajéw (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

50 roku zycia miato okazje odwiedzi¢ ktorys z krajow rejonu,
w poréwnaniu z zaledwie 30% respondentéw w wieku 15-29
lat oraz 36% respondentow w wieku 30-49 lat (Wykres 1.13).

Ponadto, mezczyzni, dzieci rodzicéw, ktorzy wyemigrowali
do Europy, mieszkancy duzych miast oraz samozatrudnieni,
pracujacy i emeryci najczesciej zaznaczali, ze mieli juz okazje
odwiedzi¢ ten region. Np. takg odpowiedz podata potowa
z tych, ktérych rodzice urodzili sie w kraju innym niz obec-
ny kraj zamieszkania (49%), w poréwnaniu z zaledwie jedng
trzeciag respondentéw, ktérych rodzice nie emigrowali (35%).

Niski poziom interakgji, ale dostrzeganie cech
wspolnych

W krajach innych niz Szwecja i Francja zaledwie mniejszo$¢
respondentdw przyznata, ze miata stycznos¢ z ludzmi z prze-
ciwnej grupy panstw w ciggu ostatniego roku: jedna trzecia
Europejczykéw i jedna czwarta respondentéw z potudniowe-
go i wschodniego regionu $rédziemnomorskiego przyznata,
ze spotkata ludzi z przeciwnej grupy krajéw lub rozmawiata
z nimi, podczas gdy wiekszos¢ w liczbie odpowiednio 64%
i 76% nie miata takich kontaktow. Wsréd Europejczykéw, re-
spondenci szwedzcy (52%) i francuscy (51%) najczesciej od-
powiadali, ze poznali osobiscie lub rozmawiali z ludzmi z kra-

jow graniczacych z potudniowym i wschodnim brzegiem
Morza Srédziemnego, natomiast najmniej takich kontaktéw
mieli Wegrzy (12%). W krajach potudniowego i wschodniego
regionu $rodziemnomorskiego, najwiecej kontaktéw z Euro-
pejczykami mieli respondenci libariscy (41%), podczas gdy
zaledwie jeden na dziesieciu Egipcjan (9%) oraz Syryjczy-
kéw (8%) poznat jakiego$ Europejczyka lub z nim rozmawiat
w ciggu ostatniego roku (Wykres 1.12).

Wsréd respondentéw z potudniowego i wschodniego Sréd-
ziemnomorza, mezczyzni, respondenci w wieku 15-29 lat,
imigranci pierwszego lub drugiego pokolenia, respondenci
z wyksztatceniem $rednim lub wyzszym (tzn. na poziomie
szkoty sredniej lub uniwersytetu), mieszkarncy duzych miast
lub przedmies¢, a takze osoby o statlym zatrudnieniu i stu-
denci najczesciej odpowiadali, ze spotkali Europejczykow lub
z nimi rozmawiali. Wéréd Europejczykéw sytuacja wygladata
podobnie. Jednak w tym przypadku szczegdlnie respondenci
w wieku 15-49 lat, studenci, mieszkancy duzych miast oraz
samozatrudnieni odpowiadali, ze w ciggu ostatnich dwuna-
stu miesiecy spotkali sie lub rozmawiali z ludZmi nalezacymi
do przeciwnej grupy panstw. Europejczycy, ktérzy spotkali
sie lub rozmawiali z ludZmi z potudniowego i wschodniego
regionu srédziemnomorskiego najczesciej nawigzywali takie
kontakty z powoddédw zawodowych (38%), lub podczas po-
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SPOSOB INTERAKCJI

WYKRES 1.14

Praca lub interesy Turystyka Mieszkanie Spotkanie na ulicy/ Rozmowa przez Internet
w sgsiedztwie w miejscu publicznym
Bosnia i Bosnia i Bosnia i Bosnia i Bosnia i l10
Hercegowina Hercegowina Hercegowina Hercegowina Hercegowina
Egipt Egipt Egipt Egipt Egipt .18
Francja Francja Francja Francja Francja |3
Niemcy Niemcy Niemcy Niemcy Niemcy |3
Grecja Grecja Grecja Grecja Grecja I9
Wegry Wegry Wegry Wegry Wegry I6
Liban Liban Liban Liban Liban [ 19
Maroko Maroko Maroko Maroko Maroko - 37
Hiszpania Hiszpania Hiszpania Hiszpania Hiszpania |2
Szwecja Szwecja Szwecja Szwecja Szwecja |1
Syria Syria Syria Syria Syria -40
Turcja Turcja Turcja Turcja Turcja . 1
Wielka Wielka Wielka Wielka Wielka
Brytania Brytania Brytania Brytania Brytania I5

Pytanie: W jaki sposéb poznata Pani/Pan te osobe? Badani: wszyscy, ktdrzy spotkali sie lub rozmawiali z osobami z innych krajéw, % wg krajow

(©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

drézy czy wyjazdu wakacyjnego (23%). Respondenci z po-
tudniowego i wschodniego Srédziemnomorza najczesciej
rozmawiali z Europejczykami za pomoca Internetu (24%).
Jednak wsréd nich nastepna wymieniang okolicznoscia byty
kontakty zawodowe (22%) i turystyka (21%). Podobny od-
setek respondentéw w obu grupach przyznat, ze miat oka-
zje poznac ludzi z innych krajéw na ulicy lub w miejscach
publicznych (17% Europejczykéw, 18% obywateli krajow
potudniowego i wschodniego obszaru $rédziemnomorskie-
go), albo poniewaz mieszkali oni w ich sasiedztwie (17% vs
14%). Wsréd Europejczykow Internet byt rzadko wymieniany
jako sposéb nawigzywania znajomosci i kontaktowania sie
z ludZzmi z potudniowego i wschodniego regionu $rédziem-
nomorskiego (4%). Inne miejsca interakcji podane zostaty
przez jedna piata respondentéw z Europy (19%) i jednego na
dziesieciu respondentéw z krajéw potudniowego i wschod-
niego Srédziemnomorza (11%) (Wykres 1.14).

Mezczyzni, respondenci w wieku 30-49 lat, najlepiej wy-
ksztatceni respondenci, samozatrudnieni i pracujacy mieli
najwiecej okazji do spotkania ludzi z przeciwnej grupy z po-
woddéw zawodowych. Wsréd respondentédw z krajéw potu-
dniowego i wschodniego regionu $rédziemnomorskiego
wiecej takich okazji mieli takze mieszkancy duzych miast.
W ciggu ostatnich dwunastu miesiecy Europejczycy, ktérzy
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sami urodzili sie w innym kraju lub ktérych rodzice pocho-
dzili zinnego kraju takze czesciej spotykali ludzi z potudnio-
wego i wschodniego obszaru $rédziemnomorskiego z po-
wodéw zawodowych.

Socjodemograficzny profil respondentéw, ktorzy jako tury-
sci zetkneli sie z ludZmi z grupy przeciwnej wyraznie réznit
sie w obu grupach krajow. Wéréd respondentéw w krajach
potudniowego i wschodniego brzegu Morza Srédziemnego
najczestsze kontakty z Europejczykami w takich okoliczno-
sciach miaty osoby z najwyzszym wyksztatceniem, miesz-
kancy przedmies¢ duzych miast oraz osoby zajmujace sie
domem. Natomiast jesli chodzi o europejskich turystéw po-
znajacych ludzi z potudniowego i wschodniego Srédziem-
nomorza, przewazajaca grupe stanowili studenci oraz osoby
w wieku 65 lat lub starsze. W obu przypadkach respondenci
w wieku 15-29 lat oraz studenci najczesciej poznawali ludzi
z drugiej grupy za pomoca Internetu. Wsréd respondentéw
z krajow potudniowego i wschodniego regionu $rédziem-
nomorskiego réwniez najbardziej wyksztatceni oraz miesz-
kancy duzych miast lub ich przedmies¢ czesdciej poznawali
Europejczykéw przez Internet. Kolejng zauwazalng réznica
byfa ta, ze kobiety z tego rejonu czesciej niz mezczyzni spo-
tykaty sie lub rozmawiaty z Europejczykami mieszkajacymi
w ich sasiedztwie.



NAJWAZNIEJSZE WARTOSCI RESPONDENTOW W WYCHOWYWANIU SWOICH DZIECI WYKRES 1.15

B Najwazniejsze 1 Najwazniejsze 2

Solidarnosé rodzinna

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 15 26

Szacunek dla innych kultur

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 5 13

Postuszenstwo

Europa 13

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 18 18

Niezaleznos¢

Europa n 14

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 7 11

Ciekawos¢

Europa n 9

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 12 7

Wierzenia religijne

Europa 9

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 41 21

Pytanie: Wychowujac swoje dzieci rodzice w réznych spotecznosciach moga przyktadac inng wage do roznych wartosci. Przy zatozeniu, ze mamy do wyboru
tylko sze$¢ wartosci - ciekawos¢, postuszenstwo, wierzenia religijne, niezaleznos¢, szacunek dla innych kultur oraz solidarno$¢ rodzinng — ktére z nich sg
najwazniejsze dla Pani/Pana osobiscie w pierwszej i w drugiej kolejnosci? Badani: wszyscy respondenci, % Razem (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

Szesciu na dziesieciu Europejczykdw (62%) oraz 45% respon-
dentéw z potudniowego i wschodniego regionu $rédziem-
nomorskiego podkreslito, ze miedzy nimi a ludzmi z przeciw-
nej grupy krajow byto wiecej cech wspdlnych niz réznic. Az
okoto siedmiu na dziesieciu pytanych Brytyjczykéw (71%),
Grekow i Niemcow (68%), ktérzy spotkali ludzi z potudnio-
wego i wschodniego regionu srédziemnomorskiego w ciggu
ostatniego roku przyznato, ze miedzy obiema grupami istnia-
fo wiecej podobienstw niz réznic. Wsréd respondentéw z kra-
jow potudniowego i wschodniego basenu Morza Srédziem-
nego, Marokanczycy odczuwali najwieksze podobienstwo
z Europejczykami (59%). W obu grupach osoby z najwyz-
szym wyksztatceniem oraz studenci czeéciej odpowiadali, ze
miedzy nimi a obcokrajowcami, ktérych spotkali wiecej byto
cech wspdlnych niz réznic.

Wspolne i odrebne wartosci kluczowe

Wsréd respondentéw z krajéw potudniowego i wschod-
niego Srédziemnomorza, oprécz studentéw i oséb wysoko
wyksztatconych, réwniez mieszkancy duzych miast i kobiety
deklarowaty poczucie wiekszej bliskosci z Europejczykami,
podczas gdy mezczyzni i mieszkancy wsi oraz matych lub
$rednich miast, a takze emeryci czesciej podkreslali réznice
miedzy soba a Europejczykami. Wsrdd respondentéw euro-

pejskich osoby w wieku 50-64 lat, imigranci drugiego poko-
lenia oraz mieszkaricy matych lub $rednich miast uwazali, ze
podobienstwa przewazaty nad réznicami, podczas gdy imi-
granci pierwszego pokolenia, ludzie w wieku 64 lat lub starsi
oraz respondenci, ktérzy podali swoéj zawdd jako,.inny” wyka-
zali mniejsza sktonnos$¢ do zauwazania podobienstwa mie-
dzy sobg a ludZmi z potudniowego i wschodniego obszaru
srédziemnomorskiego.

Jednym z celéw sondazu byto takze dowiedzenie sie, czy re-
spondenci z Europy i panstw potudniowego i wschodniego
basenu Morza Srédziemnego wyznajg wspélne czy raczej
odrebne wartosci. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na ten temat,
uczestnikom sondazu odczytano liste wartosci i zapytano ich
o to, ktére dwie z nich uwazali oni za najwazniejsze w proce-
sie wychowywania wtasnych dzieci (respondenci mieli poda¢
pierwsza warto$¢ o najwiekszym znaczeniu, a nastepnie dru-
ga w kolejnosci wartosc). Wyniki tej czedci sondazu ujawnity
wyrazng réznice w wyborze kluczowych wartosci w krajach
potudniowego i wschodniego Srédziemnomorza oraz w kra-
jach europejskich. Podczas gdy w pierwszej grupie najwaz-
niejsza byfa religia, w drugiej kluczowymi wartosciami, ktére
Europejczycy pragneli przekaza¢ swoim dzieciom okazaty sie
»szacunek dla innych kultur” oraz ,solidarno$¢ rodzinna” Az
okoto szesciu na dziesieciu respondentéw z krajow potudnio-
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WARTOSCI, KTORE ZDANIEM RESPONDENTOW SA NAJWAZNIEJSZE DLA RODZICOW WYKRES 1.16
WYCHOWUJACYCH DZIECI W EUROPIE

B Najwazniejsze 1

Solidarnosé rodzinna Europa 22

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 7 11

Szacunek dla innych kultur Europa 20

Pid. i wsch. Srédziemnomorze

Najwazniejsze 2

Niezaleznos¢

Pid. i wsch. Srédziemnomorze

34 22

Postuszenstwo

Pid. i wsch. Srédziemnomorze

8
Europa 13
12

Europa 12 13

Wierzenia religijne

8
Europa n 10

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 11 9

Ciekawos¢

Europa 8

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 23 21

Pytanie: Ktére z tych szesciu wartosci Pani/Pana zdaniem sg najwazniejsze dla rodzicow wychowujacych swoje dzieci w Europie? Kolor bragzowy pokazuje
odpowiedzi Europejczykéw na temat najwazniejszych wartosci dla rodzicéw wychowujacych dzieci w Europie. Kolor pomarariczowy pokazuje odpowiedzi
mieszkafncéw potudniowego i wschodniego Srédziemnomorza na temat najwazniejszych wartosci dla rodzicéw wychowujacych dzieci w Europie.

Badani: wszyscy respondenci, % Razem (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

wego i wschodniego basenu Morza Srédziemnego wymieni-
fo wierzenia religijne jako pierwsza lub druga wartos¢ klu-
czowg w wychowywaniu swoich dzieci (62%), podczas gdy
zdanie to podzielat mniej niz jeden na szesciu zapytanych
Europejczykéw (14%) (Wykres 1.15).

Jesli chodzi o szacunek dla innych kultur, a wiec wartos¢ naj-
czesciej wymieniang przez respondentéw z Europy, w potu-
dniowym i wschodnim regionie $rédziemnomorskim otrzy-
malismy odwrotny obraz: podczas gdy szesciu na dziesieciu
Europejczykéw podato te whasnie wartos¢ w pierwszej lub
drugiej kolejnosci (58%), zaledwie 17% respondentéw z po-
tudniowego i wschodniego regionu srédziemnomorskiego
podzielato to zdanie. Chociaz w przypadku innych wartosci
réwniez mozna byto dostrzec réznice miedzy obiema grupa-
mi krajéw, byly one jednak mniej uderzajace. Np. wiekszos¢
Europejczykéw (56%) podata solidarnosé rodzinng jako war-
tos¢ kluczowa w wychowaniu swoich dzieci, podczas gdy dla
zaledwie czterech na dziesieciu respondentéw z potudnio-
wego i wschodniego regionu srédziemnomorskiego wartosc¢
ta miata réwnie duze znaczenie (41%). Ponadto, podczas gdy
niezaleznos$¢ byta czesciej wymieniana przez europejskich
respondentéw na pierwszym i drugim miejscu (24% vs 19%),
respondenci z krajéw potudniowego i wschodniego basenu
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Morza Srédziemnego czesciej podkreslali istotng role postu-
szenstwa w wychowaniu swoich dzieci (35% vs 24%). Z dru-
giej strony dla obu grup respondentéw w poréwnywalnym
stopniu wazne byto nauczenie swoich dzieci ciekawosci (17%
Europejczykéw, 19% kraje potudniowego i wschodniego
Srédziemnomorza) (Wykres 1.15).

Uczestnikdw sondazu zapytano takze o to, ktére wartosci
uwazali za kluczowe dla rodzicéw z wtasnej grupy krajéow oraz
dla rodzicéw z grupy przeciwnej. W przypadku obu grup, re-
spondentom fatwiej byto wskaza¢, ktére wartosci podzielali
ludzie zich wiasnego obszaru niz ludzie z obszaru nalezagcego
do przeciwnej grupy krajéw. Méwiac doktadniej, oceny do-
tyczace wartosci kluczowych dla grupy przeciwnej nie kore-
spondowaty w duzym stopniu z wyborem kluczowych warto-
$ci wéréd samych zainteresowanych lub tez respondenci czuli,
ze nie posiadaja wystarczajacej wiedzy, aby wyrazac opinie na
temat grupy, do ktérej nie naleza. Jesli chodzi o oceny respon-
dentéw dotyczace ludzi z ich wtasnej grupy, w przypadku
wiegkszosci wartosci znaczaca liczba respondentéw zatozyta,
iz ich wlasne wartosci sg takie same jak wartosci catej grupy.
Niemniej jednak, oceniajac wartosci kluczowe w wychowaniu
dzieci wybierane przez ludzi z wtasnej grupy krajéw, uczestni-
cy badania nie wystrzegli sie pewnych btednych saddw.



WARTOSCI, KTORE ZDANIEM RESPONDENTOW SA NAJWAZNIEJSZE DLA RODZICOW WYKRES 1.17
WYCHOWUJACYCH DZIECI W KRAJACH POLUDNIOWEGO | WSCHODNIEGO SRODZIEMNOMORZA

B Najwazniejsze 1 Najwazniejsze 2

Wierzenia religijne Europa 17
Pid. i wsch. Srédziemnomorze 39 17
Solidarnos¢ rodzinna Europa 24
Pid. i wsch. Srédziemnomorze 9 23
Szacunek dla innych Europa 14
kultur )
Pid. i wsch. Srédziemnomorze 4 10
Postuszenstwo Europa 17
Pid. i wsch. Srédziemnomorze 20 20
Niezaleznos¢ Europa n 8
Pid. i wsch. Srédziemnomorze 9 11
Ciekawos¢ Europa 4
Pid. i wsch. Srédziemnomorze 8 7

Pytanie: Ktére z tych szesciu wartosci Pani/Pana zdaniem sa najwazniejsze — w pierwszej i drugiej kolejnosci — dla rodzicéw wychowujacych swoje
dzieci w krajach potudniowego i wschodniego Srédziemnomorza? Kolor brazowy pokazuje odpowiedzi Europejczykéw na temat najwazniejszych
wartosci dla rodzicdw wychowujgcych dzieci w Europie. Kolor pomarariczowy pokazuje odpowiedzi mieszkaricdw krajéw potudniowego i wschodniego
Srédziemnomorza na temat najwazniejszych wartosci dla rodzicow wychowujacych dzieci w tych panstwach. Badani: wszyscy respondenci, % Razem

(©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

Europejczycy uwazali, ze szacunek dla innych kultur oraz so-
lidarnos¢ miedzy cztonkami rodziny stanowity najwazniej-
sze wartosci rowniez dla innych wychowujacych dzieci Eu-
ropejczykéw. Niemniej jednak wieksza liczna respondentéw
uznata te wartosci za kluczowe dla wychowania wtasnych
dzieci niz dla wychowania dzieci innych Europejczykéw:
zaledwie 46% podzielato zdanie, iz Europejczycy generalnie
uczyli swoje dzieci, ze ludzi pochodzacych z odmiennych
kultur nalezy traktowac¢ z szacunkiem oraz ze solidarno$¢
rodzinna jest bardzo wazna - w poréwnaniu z odpowied-
nio 58% i 50% tych, ktorzy uznali te wartosci za kluczowe
w wychowaniu swoich wtasnych dzieci. Podobnie do oceny
wiasnych wartosci Europejczykéw, wypadta ocena warto-
$ci podzielanych przez innych Europejczykéw: okoto jedna
czwarta respondentéw europejskich wspomniata niezalez-
nosc¢ oraz postuszenstwo jako pierwsza lub druga wartos¢
kluczowa dla europejskich rodzicéw, podczas gdy nieco
ponizej jedna pigta wymienifa tutaj przekonania religijne
a okoto jeden na siedmiu europejskich respondentéw wy-
mienit ciekawos¢ (Wykres 1.16).

Podobnie jak w przypadku wtasnych kluczowych wartosci,
wiekszo$¢ respondentéw z krajéw potudniowego i wschod-
niego basenu Morza Srédziemnego wymienita religie

w pierwszej lub drugiej kolejnosci jako wartos¢ kluczowa
w wychowaniu dzieci przez innych ludzi we wtasnym rejonie.
Jednak wiecej respondentéw uznato religie za wazng warto$c
w swojej wiasnej rodzinie niz w innych rodzinach zamiesz-
kujacych potudniowy i wschodni region srédziemnomorski
(62% vs 55%). Zaledwie niewielka liczba uznata, iz inni rodzi-
ce wich rejonie uwazali za najistotniejsze, aby dzieci nauczyty
sie niezaleznosci (20%), ciekawosci (15%) oraz szacunku dla
ludzi z innych kultur (14%); liczby te byly zblizone do wspo-
mnianych w przypadku wiasnych dzieci (19% niezaleznos¢
i ciekawos¢ oraz 17% szacunek). Niemniej jednak wieksza
liczba respondentéw z panstw potudniowego i wschodniego
basenu Morza Srédziemnego uznata, iz solidarnos¢ rodzinna
stanowifa wartos¢ kluczowa dla nich samych w wychowaniu
wiasnych dzieci niz ze byta to wartos¢ najistotniejsza dla in-
nych rodzicéw w tym samym regionie (41% wtasna wartos¢,
32% wartos$¢ innych). Ponadto, respondenci z potudniowego
i wschodniego Srédziemnomorza uwazali, ze postuszerstwo
miato wieksza wage dla innych rodzicéw tego rejonu, niz dla
nich samych (40% warto$¢ innych vs 35% wartos¢ wiasna)
(Wykres 1.17).

Zapytani o kluczowe wartosci dla ludzi z przeciwnej gru-
py krajéw, respondenci z obu grup w przewazajacej liczbie
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OPINIE NA TEMAT ISTNIENIA
PRAWDY ABSOLUTNEJ

M istnieje prawda absolutna

WYKRES 1.18

Nie ma prawdy absolutnej, wazne sg okolicznosci

Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Bosnia i

Hercegowina 63 9

Francja 80 3
Niemcy 83 2
Grecja 81 2
Wegry 78 5

Hiszpania 82 3
Szwecja
Turcja 64 9

Wielka
Brytania

Pytanie: Czes¢ ludzi wierzy w istnienie absolutnych wyznacznikéw tego,
co jest dobre a co zte oraz tego, co jest prawda. Inni uwazaja, ze nie ma
takich wyznacznikéw absolutnych i wszystko jest wzgledne, tzn. zalezne
od okolicznosci. Ktéry z tych pogladdw jest Pani/Panu blizszy? Badani:
wszyscy respondenci, % wg krajéw (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

rozmineli sie z opiniami wyrazonymi przez kazda z grup na
wilasny temat. Respondenci z potudniowego i wschodniego
regionu sSrédziemnomorskiego wyraznie przecenili wage
takich indywidualistycznych wartosci jak niezaleznos¢ i cie-
kawos¢ u Europejczykow, a z drugiej strony mieli zbyt niskie
oczekiwania co do wagi, jaka przyktadaja oni do solidarnosci
rodzinnej, szacunku dla innych kultur i postuszenstwa. Z ko-
lei Europejczycy spodziewali sie zbyt wysokiej roli szacunku
dla innych kultur jesli chodzi o mieszkaricéw potudniowego
i wschodniego Srédziemnomorza, oraz zbyt nisko ocenili
wage, jaka przyktada sie w tym obszarze do wszystkich po-
zostatych wartosci.

Az okoto szesciu na dziesieciu respondentéw z krajéw po-
tudniowego i wschodniego regionu $rédziemnomorskiego
uwazato, ze dla europejskich rodzicow najwazniejsze byto
nauczenie swoich dzieci niezaleznosci (57%), a 44% uznato,
ze rodzice ci chca rozwing¢ u swoich dzieci przede wszystkim
ciekawos¢ (Wykres 1.16).

Jednak w rzeczywistosci zaledwie jeden na pieciu Europejczy-
kéw wymienit niezaleznos¢ jako pierwsza lub druga wartosé
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kluczowa (19%) w wychowaniu europejskich dzieci, a tylko
13% wskazato na ciekawos$¢. Z drugiej strony, zaledwie jedna
czwarta pytanych z potudniowego i wschodniego regionu
srédziemnomorskiego uwazata, iz Europejczycy chcieli prze-
kaza¢ swoim dzieciom szacunek dla innych kultur, 17% uzna-
fo, ze dla Europejczykdéw wazna byta solidarnos¢ rodzinna,
a 14% wskazato na postuszenstwo. Tymczasem odpowiednio
58%, 56% oraz 24% respondentéw europejskich, wymieni-
fo powyzsze wartosci jako te, ktérych chcieli nauczy¢ swoje
dzieci w pierwszej lub drugiej kolejnosci (Wykres 1.15).

Réwniez Europejczycy mylnie wytypowali wartosci, ktére ich
zdaniem sg kluczowe dla rodzicéw w krajach potudniowego
i wschodniego basenu Morza Srédziemnego. Ogélnie rzecz
ujmujac, mniejsza liczba z nich uznata, ze wartosci wymie-
nione w sondazu byty wazne w wychowywaniu dzieci w tym
rejonie. Np. wiekszos¢ europejskich respondentéw sadzita, ze
solidarno$¢ rodzinna byta pierwsza (lub druga) najwazniejszg
wartoscia dlarodzicoéw w potudniowymiwschodnim regionie
Srédziemnomorskim (48%), podczas gdy tylko 41% respon-
dentow z tego regionu wybrata te wiasnie wartos¢ jako klu-
czowa. Dla respondentéw z krajéw potudniowego i wschod-
niego basenu Morza Srédziemnego pierwsza najwazniejszg
wartoscia okazaty sie wierzenia religijne (62%). Europejczycy
zbyt nisko wytypowali takze role ciekawosci (7% vs 19%), nie-
zaleznosci (14% vs 20%), oraz postuszenstwa (28% vs 35%)
w wychowaniu dzieci w potudniowym i wschodnim Sréd-
ziemnomorzu. Z drugiej strony Europejczycy spodziewali sie,
ze szacunek dla innych kultur odgrywat wazniejsza role dla
ludzi z tego rejonu niz okazato sie w rzeczywistosci (31% vs
17%) (Wykres 1.17).

Europejczycy nieco czesciej odpowiadali, ze nie wiedzieli,
ktore wartosci mogtyby by¢ kluczowe dla rodzicéow z potu-
dniowego i wschodniego regionu srédziemnomorskiego niz
odwrotnie. 16% respondentéw europejskich przyznata, ze
nie wiedziata, jak wybrac¢ wartosci najbardziej cenione w re-
gionie potudniowego i wschodniego basenu Morza Sréd-
ziemnego, podczas gdy 14% respondentow z tego rejonu nie
wymienito zadnych wartosci istotnych dla rodzicéw w Euro-
pie. Odpowiedz ,nie wiem” zdarzata sie tu szczegdlnie czesto
w Bosni i Hercegowinie (27%) oraz w Turcji (44%).

Réznice miedzy krajami

Jedli chodzi o ich wtasne wartosci, Hiszpanie najczesciej sg-
dzili, iz szacunek dla innych kultur byt pierwsza lub druga
najwazniejsza wartoscia, jaka chcieli przekaza¢ swoim dzie-
ciom (68%; 41% pierwszy i 27% drugi wybdr). Natomiast
Wegrzy zdecydowanie najczesciej podawali tutaj rodzinng
solidarnos¢: ponad o$miu na dziesieciu respondentéw zgo-
dzito sie z tym pogladem (84%), a az szesciu na dziesieciu
wymienito te wartos¢ na pierwszym miejscu (61%). Z dru-
giej strony, zaledwie trzech na dziesieciu Szweddéw (30%)
i Egipcjan (29%) wskazato tu na wiezy rodzinne. Ponadto,
tylko jedna czwarta wszystkich respondentéw (26%) uzna-
fa, iz sposréd wszystkich wartosci podanych w sondazu po-



stuszenstwo stanowito najwazniejszg wartos¢, jakiej powin-
ny nauczyc sie dzieci.

Szwedzi najczesdciej deklarowali, ze chcieliby, aby ich dzie-
ci rozwinely swoja ciekawos¢ (48%), podczas gdy tylko 7%
tureckich i greckich respondentéw podzielato to zyczenie.
Zdania na temat roli niezaleznosci byly mniej podzielone
w badanych krajach; odsetek tych, ktérzy uwazali, ze dzieci
powinny przede wszystkim nauczy¢ sie niezaleznosci wahat
sie od okoto trzech na dziesieciu niemieckich, szwedzkich
(29%), i brytyjskich (28%) respondentéw do jednego na dzie-
sieciu uczestnikéow Sondazu w Egipcie.

Przygladajac sie rezultatom na poziomie krajowym, w zakre-
sie postrzegania kluczowych wartosci dla innych ludzi z Eu-
ropy lub potudniowego i wschodniego rejonu $rédziemno-
morskiego, mozna wyciggna¢ nastepujace wnioski. Wegrzy
i Hiszpanie uwazali, ze Europejczycy i mieszkancy regionu
potudniowego i wschodniego basenu Morza Srédziemnego
kierowali sie tymi samymi wartosciami w wychowaniu swo-
ich dzieci. Np. Wegrzy najczesciej uwazali, ze rodzinna soli-
darnos¢ stanowita pierwsza lub drugg w kolejnosci wartos¢
zaréwno dla innych Europejczykdéw (68%) jak i dla rodzicow
z przeciwnej grupy krajéw (66%) - jednak warto$¢ ta byta
jeszcze bardziej istotna dla nich samych (84%). Z kolei Hisz-
panie najczesciej sadzili, iz zarébwno europejscy rodzice (61%)
jakirodzice zdrugiej badanej grupy krajow (64%) ktadli wiek-
szy nacisk na wpojenie swoim dzieciom szacunku dla innych
kultur - jednak znowu w mniejszym stopniu niz czynili to oni
sami (68%).

Na tle wszystkich badanych krajéw, w ocenie wartosci wy-
bieranych przez innych rodzicow wyréznili sie respondenci
libanscy. Jesli chodzi o wartosci, jakie przypisali Europej-
czykom, Libanczycy najczesciej przeceniali role wartosci in-
dywidualistycznych, takich jak ciekawosc¢ i niezaleznos¢. Az
okoto o$miu na dziesieciu respondentéw libaniskich sadzito,
ze w pierwszej lub drugiej kolejnosci rodzice europejscy naj-
bardziej pragneli nauczy¢ swoje dzieci niezaleznosci (77%
w sumie, 53% pierwszy wybor), a dwie trzecie wskazato na
ciekawos$¢ (66% w sumie, 23% pierwszy wybor). Rdwnocze-
$nie, Libanczycy najrzadziej uznawali, ze dla Europejczykéw
najistotniejsze byto wpojenie swoim dzieciom postuszen-
stwa (5%), religijnosci oraz rodzinnej solidarnosci (w obu
przypadkach 8%). Podobnie jak Wegrzy, Libarczycy (w obu
przypadkach 66%) najczesciej sadzili, iz przekonania religijne
miaty najwieksza wage dla rodzicéw w krajach potudniowego
i wschodniego basenu Morza Srédziemnego. Z drugiej strony
- réwniez podobne jak wegierscy respondenci (9%), a takze
jak Szwedzi (7%) - Libaniczycy najrzadziej uwali, ze rodzicom
z potudniowego i wschodniego Srédziemnomorza zalezato
na rozbudzeniu w swoich dzieciach ciekawosci (9%).

Francuzi (36%) i Brytyjczycy (37%) najrzadziej wskazywali na
religijnosc¢ jako na kluczowa wartos¢, ktéra rodzice z krajow
potudniowego i wschodniego regionu srédziemnomorskie-
go chcieli wpoi¢ swoim dzieciom. Szwedzi mieli tendencje

SPOLECZENSTWO ODNIESIE KORZYSCI  JWYKRES 1.19
Z UNII DLA SRODZIEMNOMORZA

M Na pewno By¢ moze Weale Nie wiem/odmowa odpowiedzi

Innowacyjnos¢
i przedsigbiorczos¢

37 8 7

34 1 9

Mtodziericzy dynamizm

Poszanowanie
réznorodnosci kulturowej

Dbatos¢ o srodowisko
naturalne

Réwnouprawnienie ptci

35 16 7

Solidarno$c¢ spoteczna

37 16 8

Wolnos¢ osobista
i praworzadnos¢

3 38 16 9

Przywigzanie do wartosci
duchowych i moralnych

35 25 6
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Pytanie: Pani/Pana kraj, wspdlnie z niektérymi sasiadami i wiekszoscig
krajéw europejskich, zdecydowat sie nawigza¢ wzajemne blizsze
polityczne, ekonomiczne i kulturalne relacje w obrebie projektu
o nazwie Unia dla Srédziemnomorza. Jakie korzysci z tego projektu
moze odnies¢ Pani/Pana kraj? Czy Pani/Pana zdaniem odniesie on te
korzysci na pewno, by¢ moze, czy wcale? Badani: wszyscy respondenci,
% Razem (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

do przeceniania roli postuszeristwa w wychowywaniu dzieci
przez europejskich rodzicédw (36%); ponadto, sposrod wszyst-
kich pytanych w Europie, szwedzcy respondenci znacznie
czesciej wskazywali, ze wartosc¢ ta byta kluczowa dla rodzi-
cow w potudniowym i wschodnim regionie srédziemnomor-
skim (Srednio 42% vs 28%).

Czynniki socjodemograficzne

Biorac pod uwage wiasne wartosci uczestnikow sondazu,
uczenie dzieci szacunku dla odmiennych kultur okazato sie
najwazniejsze dla respondentéw w wieku 50 lat lub wiecej,
dla imigrantéw pierwszego i drugiego pokolenia, dla oséb
z wyksztatceniem uniwersyteckim, mieszkaricéw matych lub
Srednich miast, oséb zatrudnionych oraz emerytéw. Ostatnie
dwie grupy pytanych réwnie czesto wspominaty solidarnos¢
rodzinna jako najwazniejszg lub druga w kolejnosci wartos¢,
jaka nalezy przekaza¢ dzieciom; podobnego zdania byli re-
spondenci w wieku 65 lat lub powyzej a takze osoby, ktére
ukonczyly swoja edukacje na poziomie szkoty srednie;j.

Respondenci w przedziale wiekowym 15-29 lat najczesciej
podawali religie jako wartos¢, z ktdra powinny dorastac dzie-
ci; opinie te podzielali respondenci z najnizszym poziomem
wyksztatcenia oraz osoby zajmujace sie domem. Co wiecej,
religia byta najczesciej wspominana zaréwno przez miesz-
kancow wsi jak i miast.
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Postuszenstwo okazato sie wazne dla respondentow bez for-
malnego wyksztatcenia, dla bezrobotnych oraz mieszkancéw
rejonéw wiejskich. Respondenci, ktérzy wybrali ciekawosé
i niezaleznos¢ odznaczali sie podobnym profilem socjode-
mograficznym. Obie wartosci okazaly sie szczegdlnie wazne
dla studentéw oraz dla najlepiej wyksztatconych respon-
dentéw. Osoby bez formalnego wyksztatcenia wskazywaty
na ciekawosc¢ réwnie czesto jak absolwenci szkét wyzszych.
Ponadto, niezalezno$¢ podkredlali zwlaszcza mezczyzni, imi-
granci pierwszego i drugiego pokolenia, mieszkancy matych
lub $rednich miast oraz osoby ze statym zatrudnieniem.

Jesli chodzi o wiare w prawde absolutna, byta ona deklaro-
wana znacznie czesciej przez respondentéw w krajach po-
tudniowego i wschodniego obszaru srédziemnomorskiego.
Szesciu na dziesieciu pytanych z tego regionu stwierdzito, iz
istnieje prawda absolutna, podczas gdy jedna trzecia uwa-
zata, ze prawda zalezy od okolicznosci (34%). Z drugiej stro-
ny zdecydowana wiekszos¢ Europejczykéw byta zdania, iz
prawda jest wzgledna (78%). Zaledwie jeden na dziesieciu
Europejczykéw wierzyt w absolutng prawde (18%). W Ma-
roku niemal wszyscy respondenci zadeklarowali takg wiare
(88%), a tylko jeden na dziesieciu badanych Marokanczykéw
byt przeciwnego zdania. Obok Maroka w czotéwce krajow
podzielajacych wiare w prawde absolutng znalazt sie Egipt,
gdzie siedmiu na dziesieciu uczestnikéw Sondazu miato
podobny poglad (71%), podobnie jak szesciu na dziesieciu
Libanczykdéw (62%) i Syryjczykdw (61%). W tej grupie najbar-
dziej sceptyczni okazali sie respondenci tureccy, z ktérych
blisko dwie trzecie nie wierzyto w prawde absolutng (64%)
w przeciwienstwie do okoto jednej czwartej tych, ktdérzy
w nig wierzyli (27%) (Wykres 1.18).

Jesli chodzi o kraje europejskie, respondenci z Bosni i Herce-
gowiny oraz ze Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii najczesciej deklarowali wiare w prawde absolutna.
Niemniej jednak nadal stanowili oni mniejszo$¢ w Europie
(28% oraz 25%). Ich poglad najrzadziej podzielali Szwedzi:
ponad osmiu na dziesieciu pytanych uwazato, iz prawda za-
lezy od okolicznosci (84%), z czym nie zgadzat sie tylko nie-
co ponad jeden na o$miu szwedzkich respondentéw (13%).
Pytani w wieku 15-29 lat, mieszkancy duzych miast, osoby
Z najnizszym wyksztatceniem oraz osoby zajmujace sie do-
mem najczesciej byly zdania, ze istnieje prawda absolutna
(Wykres 1.18).

Mozliwe korzysci z Unii dla Srédziemnomorza

Aby dowiedzie¢ sig, do jakiego stopnia obywatele panstw
nalezacych do Unii dla Srédziemnomorza popieraja istnienie
tej wspdlnoty, uczestnikom sondazu zaprezentowano kilka
mozliwych pozytywnych konsekwencji, jakie moga wynika¢
dla ich kraju z faktu przynaleznosci do Unii. Respondenci
w potudniowym i wschodnim regionie srédziemnomorskim
mieli odpowiedzie¢ na pytanie, czy ich zdaniem te pozytyw-
ne skutki beda miaty miejsce na pewno, by¢ moze, czy wcale.
Natomiast respondentéw europejskich poproszono o wska-
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zanie trzech skutkow, ktére maja najwieksze szanse realizacji.
Wiekszos¢ respondentéw w krajach potudniowego i wschod-
niego basenu Morza Srédziemnego byta zdania, iz Unia przy-
niesie ich panstwu korzysci. Majac przed sobg szereg hipote-
tycznych pozytywnych konsekwencji przynaleznosci do Unii,
wzgledna wiekszo$¢ respondentéw uwazata, ze wiekszos¢
z nich na pewno dojdzie do skutku (miedzy 34% a 48%), na-
tomiast okoto jedna trzecia sadzita, ze by¢ moze tak sie stanie
(miedzy 22% a 38%). Poglad, iz skutki te sie nie zmaterializu-
ja nalezat do mniejszosci (miedzy 8% a 25%). Respondenci
poktadali najwigksza wiare, iz Unia przyczyni sie do rozwoju
innowacji i przedsiebiorczosci. Blisko potowa respondentéw
uwazata, ze Unia na pewno przyniesie taki skutek (48%),
a 37% z nich byto zdania, iz rozwéj w ich rejonie jest mozliwy.
Tylko jeden na dziesieciu pytanych wykluczyt taka ewentual-
nos¢ (8%) (Wykres 1.19).

Niewiele ponad 45% respondentéw w potudniowym
i wschodnim regionie srédziemnomorskim wyrazito przeko-
nanie, iz wraz z funkcjonowaniem Unii w ich rejonie na pew-
no wzro$nie troska o ochrone srodowiska naturalnego (47%),
jak réwniez mtodziericzy dynamizm, a takze poszanowanie
réznorodnosci kulturowej (w obu przypadkach 46%). Okoto
jedna trzecia respondentow uwazata, ze by¢ moze skutki te
wejda w zycie, w co w ogole nie wierzyt nieco ponad jeden na
dziesieciu pytanych. Wieksze réwnouprawnienie ptci, solidar-
nos¢ spoteczna oraz wolnos¢ jednostki, a takze praworzad-
nos¢ wymienione zostaty przez okoto czterech na dziesieciu
respondentéw w potudniowym i wschodnim Srédziemno-
morzu jako pewne skutki przynaleznosci ich kraju do Unii,
co wydawato sie prawdopodobne dla odpowiednio 35%,
37% i 38% respondentéw. 16% respondentéw nie wierzy-
to, ze Unia mogtaby mie¢ jakikolwiek wptyw na powyzsze
dziedziny. Zwiekszone przywiazanie do wartosci duchowych
i moralnych jako efekt istnienia Unii respondenci przewidy-
wali najrzadziej. Zagadnienie to odznaczato sie najwyzszym
wskaznikiem niezgody (25%), a tylko okoto jedna trzecia
respondentéw uwazata, iz skutek ten na pewno (34%) lub
by¢ moze (35%) wszedtby w zycie wraz z funkcjonowaniem
Unii. Respondenci libanscy najczesciej wyrazali przekonanie,
ze Unia na pewno stworzy mtodzienczy dynamizm (65%),
wzmocni poszanowanie réznorodnosci kulturowej (59%),
jak rowniez dbatos¢ o srodowisko (58%), ze przyczyni sie
do rozkwitu innowacyjnosci oraz przedsiebiorczosci (56%),
a takze zwiekszy réwnouprawnienie ptci (52%). Respondenci
w Maroku najczesciej sadzili, ze na pewno wzmocnia sie przy-
wigzanie do duchowych i moralnych wartosci (50%), wolnos$¢
jednostki i praworzadnosc (48%) a takze solidarnos¢ spotecz-
na (50%).

Europejscy respondenci, ktérym przedstawiono te same
mozliwe konsekwencje funkcjonowania Unii dla Srédziem-
nomorza, zostali zapytani o to, ktérych skutkéw spodziewaja
sie najbardziej dla wtasnego kraju. Poproszono ich o wskaza-
nie trzech najbardziej prawdopodobnych. Wyniki pokazuja,
ze Europejczycy najbardziej oczekuja tego, ze Unia przyczy-
ni sie do wzmocnienia poszanowania réznorodnosci kultu-
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KSZTALTOWANIE OPINII NA TEMAT
INNYCH KRAJOW

MiTak Nie Nie wiem/odmowa odpowiedzi
Hercez%i[/\iis ; 65 12
Egipt 71 2
Francja 86 1
Niemcy 80 4
Grecja 82 5
Wegry 71 6
Liban 59 1
Maroko 62
Hiszpania 77 4
Szwecja 86 2
Syria 74 2
Turcja 67 5
Br\g/vtf:nkug 8 _

ZRODLA, Z KTORYCH POCHODZIL
POZYTYWNY PRZEKAZ NA TEMAT LUDZI
MIESZKAJACYCH W INNYCH KRAJACH
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M Europa Ptd. i wsch. Srédziemnomorze

Wiadomosci/informacje
wTV

Wiadomosci/informacje
w prasie

Filmy dokumentalne

Filmy fabularne

Inne zrédta internetowe

Ksigzki

Programy radiowe

Blogi

Inne

Pytanie: Czy pamieta Pani/Pan jaki$ ostatnio ustyszany, przeczytany
lub zobaczony przekaz medialny, ktéry zmienit na lepsze Pani/
Pana zdanie na temat ludzi mieszkajacych w Europie/w krajach
potudniowego i wschodniego Srédziemnomorza lub tez utwierdzit
Panig/Pana w pozytywnym przekonaniu na ich temat? Badani: wszyscy
respondenci, % wg krajow (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

Pytanie: Jakie Zrédto/zrédta przekazaty Pani/Panu ten pozytywny obraz
na temat ludzi mieszkajacych w Europie/w krajach potudniowego
iwschodniego Srédziemnomorza? Badani: respondenci, ktérych zdanie
zmienito sie na lepsze, % Razem (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

rowej. Nieco mniej niz potowa respondentéw okreslita ten
skutek jako pozytywna konsekwencje dziatania Unii (46%).
Jedna trzecia pytanych byta zdania, iz Unia wspomoze roz-
woj innowacyjnosci i przedsiebiorczosci oraz ze zwiekszy so-
lidarnos$¢ spoteczna (w obu przypadkach 32%), a takze dba-
tos¢ o srodowisko naturalne (30%). Wolnos¢ jednostki (27%)
oraz réwnouprawnienie pici (25%) wybrane zostaty przez
okoto jedng czwartg Europejczykéw. Jako najmniej prawdo-
podobne efekty funkcjonowania Unii podano zwiekszone
przywiazanie do wartosci duchowych i moralnych (18%) oraz
mtodziericzy dynamizm (16%). Jeden na dziesieciu pytanych
odpowiedziat, ze nie ma zdania na temat skutkow dziatania
Unii, podczas gdy 2% respondentéw europejskich odmoéwito
odpowiedzi na to pytanie (Wykres 1.19).

Zaden z krajéw europejskich nie wyréznit sie na tle innych
jesli chodzi o poparcie dla Unii dla Sré6dziemnomorza albo
sprzeciw wobec niej. Niemniej jednak Grecy, Francuzi oraz
Brytyjczycy nieco czesciej niz respondenci z pozostatych

krajéw plasowali sie na gérnym koricu skali (wskazujacym
na to, ze respondenci z tych krajow najliczniej wybierali
odpowiedz pozytywnag), podczas gdy Bosnia i Hercegowi-
na nieco czesciej niz inne panstwa znajdowata sie na dol-
nym konicu tej skali. Np. czterech na dziesieciu greckich
respondentéw uwazato, ze Unia przyniesie zwiekszong
innowacyjnos¢ i przedsiebiorczos¢ (41%), a takze zinten-
syfikuje dbatos¢ o srodowisko naturalne (42%). Brytyjczy-
cy byli szczegdlnie przekonani, ze dziatania Unii przyniosa
wiele korzysci dla réznorodnosci kulturowej (63%); grupa
ta rowniez najczesciej wspominafa tutaj wolnos¢ jednost-
ki oraz praworzadnos¢ (36%). Ponadto, taki sam odsetek
Francuzéw byt zdania, iz Unia przyczyni sie do zwiekszenia
réwnouprawnienia pici (36% - podobnie jak Hiszpanie),
oraz mtodzienczego dynamizmu (22%). Z drugiej strony
respondenci z Bosni i Hercegowiny okazali sie szczegdlnie
krytyczni jesli chodzi o pozytywny wptyw dziatarn Unii dla
Srédziemnomorza na $rodowisko (19%), dynamizm (12%)
oraz réznorodnos¢ kulturowa (20%).
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Analiza socjodemograficzna wskazuje w tej czesci na zaledwie
niewielkie odchylenia miedzy odpowiedziami réznych grup
socjodemograficznych. Np. wsrdd respondentéw z krajow
potudniowego i wschodniego basenu Morza Srédziemnego,
osoby z wyksztatceniem $rednim, mieszkancy przedmiesc
lub duzych miast oraz studenci najczesciej zdecydowanie
zgadzali sie z twierdzeniem, iz przynalezno$¢ do Unii przynie-
sie wiecej innowacyjnosci i przedsiebiorczosci oraz wzmocni
poszanowanie réznorodnosci kulturowej, mtodzienczy dyna-
mizm, troske o srodowisko a takze réwnouprawnienie pfci.

Jesli rozwazymy imigracyjne korzenie respondentéw z potu-
dniowegoiwschodniego obszaru srédziemnomorskiego (tzn.
imigracja wiasna lub rodzicow do aktualnego kraju zamiesz-
kania), zauwazymy znaczace réznice; szczegélnie pierwsze
pokolenie imigrantéw najczesciej zgadzato sie z twierdze-
niem, iz Unia przyniesie pozytywne konsekwencje. Np. 64%
imigrantéw uwazato, ze Unia wzmocni solidarnosc¢ spoteczng
w ich obecnym kraju, w poréwnaniu z 39% tych, ktérzy uro-
dzili sie w kraju, w ktérym nadal mieszkaja. Takze odpowiedzi
europejskich respondentéw odznaczaly sie tylko niewielkimi
odchyleniami zwigzanymi z réznicami socjodemograficzny-
mi, bez zaznaczenia jakiego$ wyraznego wzoru. Wspomniec
mozna, ze respondenci w wieku 30-49 lat, imigranci oraz sa-
mozatrudnieni czesciej wyrazali przekonanie, iz Unia przyczy-
ni sie do rozwoju przedsiebiorczosci i innowacyjnosci.

Niewielki wktad mediéw we wzajemne kreowanie
lepszego wizerunku

Wiekszo$¢ uczestnikdéw sondazu nie odniosta wrazenia, iz
media poprawity sposéb przedstawiania przeciwnej grupy
krajow.

Ta krytyczna ocena byla szczegdlnie rozpowszechnio-
na wsrdd respondentéw z Europy. AZ osSmiu na dziesieciu
stwierdzito, ze media w ich krajach nie promujg bardziej po-
zytywnych wyobrazen na temat ludzi zyjacych w krajach nad
potudniowym i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego
(79%). Ta proporcja siegata od 71% na Wegrzech do 86%
w Szwedji, podczas gdy odsetek badanych, ktérzy uwazali,
iz media poprawity sposéb prezentowania wizerunku ludzi
z potudniowego i wschodniego Srédziemnomorza wahat sie
w granicach 23% i 12% w obu krajach (Wykres 1.20).

W krajach nad potudniowym i wschodnim brzegiem Morza
Srédziemnego wieksza liczba pytanych byfa zdania, ze me-
dia poprawity przedstawiany wizerunek Europejczykéw i go
promowaty (31%). Jedna czwarta respondentéw w Syrii oraz
czterech na dziesieciu respondentéw libanskich zgodzita sie
ztg pozytywng oceng, podczas gdy zaprzeczyly jej trzy czwar-
te (74%) pytanych w Syrii oraz szeéciu na dziesieciu pytanych
w Libanie (59%). Posréd uczestnikéw sondazu w krajach potu-
dniowego i wschodniego regionu $srédziemnomorskiego oso-
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by z najwyzszym wyksztatceniem, mieszkancy duzych miast
oraz studenci najczesciej odpowiadali, ze przeczytali, ustyszeli
lub zobaczyli pozytywne tresci na temat Europejczykow.

W obu grupach krajéw respondenci, ktérzy wyemigrowali
do krajéw swojego aktualnego zamieszkania oraz dzieci imi-
grantow czesciej podzielali powyzsze zdanie. Respondenci,
ktorzy stwierdzili, ze media w ich wlasnym kraju przedsta-
wiajq przeciwng grupe krajow w lepszym swietle niz dawniej
zostali dodatkowo zapytani o to, z jakich zrodet dotart do nich
ten pozytywny przekaz.

Najczesciej wspominanym zrédtem okazata sie telewizja
(58% w krajach europejskich oraz 55% krajach potudniowe-
go i wschodniego regionu srédziemnomorskiego). Opinie
réznity sie w przypadku pozostatych $rodkéw przekazu.
W Europie drugim najczesciej wymienianym zrodtem byty
wiadomosci i informacje przekazywane przez prase (27%),
podczas gdy w potudniowym i wschodnim regionie $rod-
ziemnomorskim takim drugim zrédtem okazaly sie filmy
fabularne (20%). Filmy dokumentalne zajety trzecie miej-
sce w rankingu w obu grupach krajéw (odpowiednio 20%
i 13%). Okoto jeden na dziesieciu europejskich responden-
tow wspomniat takze o ksigzkach (11%), Internecie (11%)
i filmach (9%). 6% wskazato tu na programy radiowe, 1% na
blogi, a 13% na,inne” zrodta.

Analogicznie do liczby respondentéw w krajach europej-
skich, 11% pytanych w potudniowym i wschodnim Sréd-
ziemnomorzu powotato sie na Internet, a garstka z nich (2%)
na blogi. Natomiast ksigzki (4%), radio (2%) oraz ,inne” zrédta
wymieniane byty juz rzadziej (6%) (Wykres 1.21).

Wsréd socjodemograficznych réznic, jakie udato sie tu za-
obserwowac¢, wymienic¢ nalezy, ze w obu grupach krajow
telewizja byta czesciej wskazywana przez respondentéw,
ktdérzy najwczesniej opuscili szkote, przez mieszkancéw te-
renéw wiejskich oraz przez emerytéw i bezrobotnych. Jesli
chodzi o europejskich respondentéw takze osoby zajmu-
jace sie domem wskazywaty na telewizje czesciej niz inne
grupy zawodowe.

ROBERT MANCHIN absolwent Uniwersytetu Ekono-
micznego im. Karola Marksa oraz Akademii Muzycznej
im. Franciszka Liszta. Kariere naukowg rozpoczynat
w Instytucie Socjologii Wegierskiej Akademii Nauk.
Jest autorem licznych publikacji w zakresie socjologii,
wyktadowca w Kolegium Europejskim w Brugii oraz
dyrektorem Instytutu Nauk Behawioralnych w Luk-
semburgu. Sprawuje takze funkcje dyrektora Instytutu
Gallupa w Europie oraz kieruje pracami Eurobarome-
tru — najwiekszego projektu badawczego w zakresie
nauk spotecznych prowadzonego obecnie w Europie.



RAPORT FUNDACJI IM. ANNY LINDH 2010

Zachowania, interakcje i praktyka dialogu

Zachowanie moze nam powiedzie¢ duzo wiecej niz to, co
jesteSmy w stanie wyartykutowac i zrozumie¢ na podstawie
zapisanych czy wypowiedzianych stéw. Obserwacja i poréw-
nanie autentycznych sposobéw i poziomdw interakgji, a tak-
ze stuchanie, jak inni wyobrazajg sobie wspdlng przestrzen
moze nas wiele nauczy¢. Pokazujac zaréwno podobienstwa
jak i réznice, taka otwarto$¢ moze przyczynic sie do zburze-
nia btednych wyobrazen i fatszywych przekonan na temat lu-
dzi, ktérych nie znamy oraz tych, ktérych, jak nam sie wydaje
znamy - na podstawie zaposredniczonych informacji — ale
ktérych nigdy nie spotkalismy i nie mielismy okazji zamienic
stowa.

JInterakcja spofeczna odbywa sie w scenerii kultury’, powie-
dziat Argyle (1972). Psychologowie spoteczni i antropolodzy
definiuja kulture jako system transmitujacy informacje i de-
terminujacy sposoby zycia, postrzegania, kategoryzowania
oraz myslenia pewnej grupy ludzi. Zawiera sie w niej werbal-
na i niewerbalna komunikacja, zasady i konwencje zachowa-
nia, wartosci moralne i idee, technologia i kultura materialna,
a takze sztuka i historia (Argyle, 1972). Wynika z tego to, ze
zainteresowanie interakcjg spoteczna lezy w samym centrum
dziatan na rzecz dialogu miedzykulturowego.

Dzieki pierwszemu w historii sondazowi miedzykulturowe-
mu obejmujacemu caty przestrzen euros$rédziemnomorska,
ktéry Fundacja im. Anny Lindh prezentuje wraz z ponizszym
raportem, nareszcie, zamiast zajmowac sie powtarzajacymi
ciagle to samo i czesto nieproduktywnymi formalnymi roz-
mowami i konferencjami na temat piekna i bogactwa na-
szych odrebnych kultur, mozemy skupic sie na rzeczywistej
praktyce dialogu miedzykulturowego. W koncu, poprzez ob-
serwacje faktycznych zachowan i postaw, mozemy skoncen-
trowac sie na esencji dynamiki otaczajacej spotkanie ludzi
z odmiennych kultur. To z kolei pomoze nam podwazy¢ ste-
reotypy i zatozenia dotyczace naszych bliskich lub dalekich
sgsiadow, ale — co wazniejsze - takze nas samych.

SARA SILVESTRI

Dialog miedzykulturowy to nie tylko kwestia postrzegania innych i stosunku do nich - to takze
kwestia zachowania oraz codziennego postepowania. Z tej perspektywy, Sara Silvestri rozwaza
rzeczywiste i pozadane interakcje miedzy ludzmi w regionie eurosrédziemnomorskim,
analizujac motywacje, ciekawos¢, rézne ptaszczyzny interakcji oraz rodzaje wymienianych
informacji. Skupiajac sie na dynamice tych relacji, Silvestri podkresla wazna role wymiaru
ludzkiego i etycznego w procesie budowania prawdziwego poczucia posiadania przestrzeni
eurosrodziemnomorskiej wérdd jej mieszkancow.

Zachowania kontra postrzeganie

Uwagi omawiane w tym rozdziale skupia sie na dwéch bli-
sko powiagzanych aspektach interakcji miedzykulturowej “na
zywo": na rozbieznosci a takze na zwigzku miedzy postrze-
ganiem a rzeczywistoscia. Postrzeganie oraz rzeczywistosc
stanowia dwa oczywiste, niemniej jednak zasadnicze wymia-
ry jakiegokolwiek rodzaju komunikacji miedzy ludzmi. Ich
obserwacja jest niezwykle istotna, gdyz pomoze nam dowie-
dziec sie, jak nalezy dalej postepowac w dziedzinie realizacji
programoéw miedzykulturowych na poziomie instytucjonal-
nym.

Nasze postrzeganie innych ludzi nie tylko ksztattuje to, co
o nich myslimy, ale takze determinuje to, jak myslimy, jaka
nawigzujemy z nimi relacje, a takze jakie beda nasze oczeki-
wania wobec rzeczywistej lub potencjalnej interakgcji z tymi
ludZmi oraz jaki bedzie wynikajacy z niej nasz poziom satys-
fakgji. Postrzeganie innych ludzi réwniez méwi nam bardzo
wiele o tym, w jakim miejscu w Swiecie widzimy samych
siebie oraz jakie sa nasze wtasne aspiracje. Sycylijski drama-
turg Pirandello bardzo trafnie opisat ten problem wskazujac
na rozmaite ,maski’, jakie naktadamy, $wiadomie lub nie,
i ktére dostrzegajg lub chca dostrzec inni ludzie. Pomimo tej
réznorodnosci, wszystkie sposoby postrzegania odnosza sie
do jednej rzeczywistosci, ktéra moze, ale nie musi by¢ rozu-
miana tak samo przez poszczegdlne doswiadczajace jej jed-
nostki. Jedna z takich ztozonych rzeczywistosci jest wtasnie
region eurosrodziemnomorski.

Historycy, antropolodzy i archeolodzy dostarczajg nam liczne
wyniki badan i publikacje ukazujace czestotliwos¢ i kierunki
przemieszczania sie populacji oraz spoteczno-kulturowo-
ekonomicznych transakcji odbywajacych sie od stuleci na
przestrzeni obszaru srédziemnomorskiego. Na tej podstawie
twierdzg oni, iz napedzana wzajemnie krzyzujacymi sie wpty-
wami kultura srédziemnomorska istnieje od zawsze - nie bez
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ZAINTERESOWANIE INNYMI KRAJAMI | WYKRES 3.1

M Europa Ptd. i wsch. Srédziemnomorze

) 6
Zycie kulturalne

i styl zycia

I
61
59
I
45

ekonomiczne

Wierzenia
i praktyki
religijne

Pytanie: Bioragc pod uwage kraje graniczace z potudniowym
i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego/kraje europejskie, do
jakiego stopnia jest Pani/Pan osobiscie zainteresowana dostepem
do wiadomosci i informacji na nastepujace tematy? Badani: wszyscy
respondenci, % ,zainteresowanych bardzo i do pewnego stopnia”
(©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

MIEJSCE, W KTORYM CHCIALABY WYKRES 3.2
PANI/PAN ZACZAC NOWE ZYCIE

| ] Europa Pid. i wsch. Srédziemnomorze

Europa

Ameryka

Afryka

Azja

Kraje ptd. i wsch.
Srédziemnomorza

Kraje Zatoki Perskiej

Inne

Nie wiem

Odmowa odpowiedzi

Pytanie: Gdyby mogta Pani/Pan zacza¢ nowe Zzycie wraz z rodzing,
gdzie chciataby Pani/Pan zamieszka¢? Badani: wszyscy respondenci,
% Razem (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).
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peknieg, ale i nie bez elementéw ciggtosci (np. Accame, 1966;
Hourani, 1992; Arbel i Jacoby, 1996; Braudel, 1999; Bono, 2001;
Albera i Tozy, 2005). Dla nas, obywateli XXI wieku, najpilniej-
sza kwestig jest przyjecie jednej historii, ktéra jednak byta
i jest widziana przez wiele oczu, a wiec zaakceptowanie wie-
lorakich opiséw tej samej i ewoluujacej przestrzeni geogra-
ficznej oraz ludzkich doswiadczen. Wynikajace z tego pytanie
brzmi: czy jestesmy w stanie i czy chcemy stworzy¢ wspdlng
»miedzykulturowg” historie regionu euro$rédziemnomor-
skiego na podstawie naszych obecnych oraz przysztych po-
staw, zachowan oraz dziatann? Odpowiedz na to pytanie za-
lezy od postepu i statusu relacji miedzykulturowych, tzn. od
tego, co dzieje sie w naszych umystach i w naszym otoczeniu,
w naszych codziennych gestach, a nie tylko na salonach dy-
plomatycznych.

Tym, co pomoze nam w lepszym zrozumieniu problemu jest
skupienie sie na pewnych podstawowych komponentach
relacji miedzy rzeczywistoscig a réznymi formami jej postrze-
gania. Niektére z tych elementéw posrednio uchwycit sondaz
Fundacji im. Anny Lindh i Instytutu Gallupa. W zwigzku z tym
w tej czesci mojej analizy sprobuje naswietli¢ fragmenty son-
dazu, ktére pokazuja nam rozmaite wymiary rzeczywistych
lub pozadanych interakcji w regionie eurosrédziemnomor-
skim. Poprzez analize takich aspektow jak motywacja, cieka-
wos¢, ptaszczyzny kontaktu oraz rodzaj wymienianych infor-
macji mozemy ustali¢ obecny poziom tej interakgji, a takze
postrzegang atrakcyjnos¢ i korzysci mogace wyniknaé ze
zwiekszonej wspdtpracy w catym regionie.

Ciekawos¢ na temat, Innego”

Zainteresowanie warunkami ekonomicznymi w innych kra-
jach, zaréwno bliskich jak i odlegtych, jest zjawiskiem w réow-
nym stopniu rozpowszechnionym we wszystkich krajach,
ktore uczestniczyty w sondazu, ze srednig wynoszaca w przy-
blizeniu 60% (Wykres 3.1). To szczegdlnie wysokie zaintereso-
wanie aspektem ekonomicznym zupetnie nie dziwi w dobie
$wiatowego kryzysu ekonomicznego i wzigwszy pod uwage
fakt, iz z punktu widzenia ekonomistéw jednym z gtéwnych
czynnikéw napedzajacych ludzka interakcje jest mozliwos¢
jakiegos,zysku’.

Jesli chodzi o kulture i styl zycia w innych krajach, sondaz
pokazuje, ze wzbudzajg one nieco wieksze zainteresowanie
wsréd mieszkancédw krajow potozonych na pétnocy regionu
(76%). Z drugiej strony ta sama grupa okazuje sie by¢ mniej
zainteresowana wierzeniami i praktykami religijnymi (57%).
Niemniej jednak ta ostatnia liczba jest nadal wieksza niz
w przypadku 45-procentowego zainteresowania, jakie kraje
potozone nad wschodnim i potudniowym brzegiem Morza
Srédziemnego wykazaty w stosunku do przekonan i prak-
tyk religijnych Europejczykéw. Préba zracjonalizowania tych
réznic oraz zidentyfikowania wzorcéw dotyczacych postaw
wobec kultury, stylu zycia i religii innych krajow jest bardzo
trudna, zeby nie powiedzie¢ niemozliwa. Wynika to z tego,
Ze — zgodnie z niezmiennymi obserwacjami socjologéw i an-



NAJWAZNIEJSZE WARTOSCI RESPONDENTOW W WYCHOWYWANIU SWOICH DZIECI WYKRES 3.3

1 Najwazniejsze 1 Najwazniejsze 2

Solidarnosé rodzinna

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 15 26

Szacunek dla innych kultur

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 5 13

Postuszenstwo

Europa 13

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 18 18

Niezaleznos¢

Europa n 14

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 7 11

Ciekawos¢

Europa n 9

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 12 7

Wierzenia religijne

Europa 9

Pid. i wsch. Srédziemnomorze 41 21

Pytanie: Wychowujac swoje dzieci rodzice w réznych spotecznosciach moga przyktadac inng wage do réznych wartosci. Przy zatozeniu, ze mamy do wyboru
tylko sze$¢ wartosci - ciekawos¢, postuszenstwo, wierzenia religijne, niezalezno$¢, szacunek dla innych kultur oraz solidarno$¢ rodzinng — ktére z nich sg
najwazniejsze dla Pani/Pana osobiscie w pierwszej i w drugiej kolejnosci? Badani: wszyscy respondenci, % Razem (©Anna Lindh/Gallup Poll 2010).

tropologéw — pojecia tozsamosci, kultury i religii sa bardzo
ptynne i maja tendencje do opierania sie kategoryzacjom; co
wiecej, s3 one bardzo zalezne od kontekstu, a na ich ksztatt
wplywa caty zestaw réznorodnych czynnikéw.

Zatem, na podstawie danych z sondazu mozemy sformuto-
wac tylko pewne ogélne wnioski, czasem pozornie sprzecz-
ne, ktére postaram sie wyttumaczyc¢ przynajmniej do pewne-
go stopnia. Rozwazmy na przyktad rézne poziomy ciekawosci
na temat,innych”. Intuicja podpowiada nam, ze ludzie, ktérzy
czujg sie szczegdlnie zadowoleni i dumni ze swojej wtasnej
kultury i/lub systemu wierzei powinni przejawia¢ mniejszg
ciekawo$¢ na temat innych kultur i systeméw wierzen. Z dru-
giej strony, spodziewalibysmy sie, ze ludzie zyjacy w krajach,
w ktorych religia odgrywa istotng role spoteczng i ktére ge-
neralnie sg bardzo wyczulone na fait religieux (szczegélnie
udane francuskie wyrazenie, ktére dostownie ttumaczy sie
jako ,fakt religijny”, ale ktére w rzeczywistosci znaczy duzo
wiecej), bardzo chetnie dowiedzieliby sie wiecej o religiach
innych narodéw. Moglibysmy takze oczekiwag, ze obce kraje,
w ktérych dominujaca religia jest wtasna religia danej grupy
wydadz3 sie tej grupie atrakcyjne... Jednak spekulacje te nie
znajduja potwierdzenia w sondazu. Czynnik zainteresowania
innymi krajami rozktada sie réznie miedzy krajami i miedzy

obiema analizowanych grupami krajéw jesli chodzi o warun-
ki ekonomiczne, kulture i styl zycia oraz wierzenia religijne
(patrz wykresy dotyczace krajéw w Raporcie do sondazu Fun-
dacji im. Anny Lindh i Instytutu Gallupa).

Wyniki sondazu pokazuja, ze stosunek do krajéw z grupy
przeciwnej zmienia sie, a czasami catkowicie sie odwraca. Wi-
dac¢ to wyraznie kiedy, zamiast ogranicza¢ sie do wyrazonej
abstrakcyjnej ciekawosci, probujemy zmierzy¢ poziom po-
zadanych kontaktéw lub rzeczywistej interakgji. Zapytalismy
respondentéw do jakiego stopnia identyfikuja sie zdruga ba-
dang grupa krajéw, na przyktad poprzez zaoferowanie im hi-
potetycznej opcji przeprowadzki do jednego z nich. Sondaz
pokazuje, ze ponad jedna trzecia (37%) respondentéw z po-
tudniowego i wschodniego Srédziemnomorza chciataby za-
mieszka¢ w Europie, gdyby, zgodnie z postawiona hipoteza,
mogli rozpocza¢ nowe zycie. W poréwnaniu z tym wynikiem,
Europejczycy, ktérzy wykazali wyzszy poziom ciekawosci na
temat grupy przeciwnej, okazuja sie de facto mniej zaintere-
sowani przeprowadzka w rejon potudniowego i wschodnie-
go basenu Morza Srédziemnego. Wiekszoé¢ respondentéw
z krajow pétnocnych wyrazita che¢ pozostania w Europie
(65%); niemniej jednak niekoniecznie oznaczato to, ze chcieli
oni nadal zosta¢ w swoim aktualnym kraju zamieszkania. Dla
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SPOSOB INTERAKCJI WYKRES 3.4

Pid. i Wsch.
Srédziemno-
morze
Praca lub interesy 38 22
Turystyka 23 21
Mieszkanie 18 14
w sasiedztwie
Spotkanie na ulicy/ 17 18
w miejscu publicznym
Rozmowa 4 24
przez Internet

Pytanie: W jaki sposéb poznata Pani/Pan te osobe? Badani: wszyscy,
ktorzy spotkali sie lub rozmawiali z osobami z innych krajow,
% wg krajow (Wykres stworzony przez S. Silvestri w oparciu o Raport
Fundacji im. Anny Lindh / Gallup Poll 2010).

poréwnania, wsréd populacji potudniowo-wschodniej czesci
badanego obszaru (a wiec w tej samej grupie, ktéra, méwiac
ogodlnie, odpowiadajac na inne pytanie wyrazita duza chec
przeniesienia sie do Europy), réwniez duzy odsetek pytanych
stwierdzit, ze wtasciwie pragnie pozosta¢ tam, gdzie obecnie
mieszka (Wykres 3.2).

Rozdzwiek miedzy postrzeganiem “innych”
a postrzeganiem siebie

Jedna ze standardowych procedur w naukach spotecznych
jest badanie stanowiska ludzi wobec wartosci nie poprzez za-
dawanie im bezposrednich pytan takich jak,Czy uznaje Pani/
Pan wartos¢ X?", ale poprzez przedstawienie im potencjalne-
go scenariusza, w ktérym dane wartosci moga znalez¢ zasto-
sowanie. Takim typowym scenariuszem mierzacym wartosci
jest wychowywanie dzieci, poniewaz doswiadczenie to sta-
nowi kluczowy moment w zyciu kazdej jednostki — moment,
w ktérym dana jednostka podejmuje kluczowe decyzje, ktére
swiadomie lub nieswiadomie sg gteboko powigzane z jej sys-
temem wartosci.

Zatem sondaz Fundacji im. Anny Lindh i Instytutu Gallupa
podjat sie zbadania wartosci cenionych przez ludzi zyjacych
po obu stronach Morza Srédziemnego poprzez przedstawie-
nie uczestnikom listy stwierdzen reprezentujacych okreslone
wartosci. Nastepnie respondentéw zapytano, czy uwazaja te
wartosci za istotne w wychowaniu: a) wiasnych dzieci, b) dzie-
ci mieszkancéw potudniowego i wschodniego obszaru $réd-
ziemnomorskiego oraz c) dzieci mieszkancéw Unii Europej-
skiej. W nastepnej kolejnosci odpowiedzi na te trzy pytania
zostaty poréwnane i skontrastowane, w celu ustalenia, ktére
wartosci uznano za najwazniejsze w kazdej z dwdéch grup
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i ktore z nich kazda z grup wytypowata jako najistotniejsze
dla grupy przeciwnej (Wykres 3.2). Wyniki tej czesci sonda-
zu okazaly sie zaskakujace, poniewaz uwydatnity one pewne
powazne niezgodnosci miedzy sposobami postrzegania ,in-
nych” a sposobami postrzegania siebie. Na przyktad rodzice
europejscy uwazajg, ze dwie najwazniejsze dla nich wartosci
to ,solidarnos¢ rodzinna” oraz ,szacunek dla innych kultur”.
Poproszeni o wypowiedz na temat potudniowo-wschodniej
czeéci Srédziemnomorza réwniez wskazali na ,szacunek dla
innych kultur” jako centralng wartos¢ w tym rejonie. Nie jest
jasne, czy wynikato to z faktu, iz Europejczycy rzeczywiscie
wierzg, iz wartos¢ ta jest podstawowa dla wychowywania
dzieci w tym rejonie, czy raczej odzwierciedlato to zyczenie
Europejczykéw, aby tak byto. Podobng dynamike mozna
byto zaobserwowac po drugiej stronie Morza Srédziemnego.
Mieszkancy tego obszaru stwierdzili, ze wartosciami kluczo-
wymi dla nich samych byty ,przekonania religijne” oraz ,po-
stuszenstwo”. Natomiast zapytani o wartosci najbardziej klu-
czowe dla europejskich rodzicéw, wskazali na,niezaleznos¢”
i, ciekawo$¢” — co réwniez nie zgadzato sie z odpowiedziami,
ktorych Europejczycy udzielili na wtasny temat.

Podsumowujac, mozemy zidentyfikowac tu trzy tendencje:
a) ujawnita sie rozbiezno$¢ miedzy postrzeganiem innych
a postrzeganiem siebie, tzn. wartosci przypisane grupie
przeciwnej nie korespondowaty z wartosciami, ktére kaz-
da z grup przypisata samej sobie; b) mozna byto zauwazy¢,
ze kazda z dwoéch grup miata sktonnos¢ do przypisywania
grupie przeciwnej pewnych cech, ktérych prawdopodobnie
brakowato w niej samej; ¢) w czesci, w ktérej respondentéw
poproszono o skomentowanie swojego wtasnego stosunku
do danej wartosci, niewyjasniona pozostaje kwestia tego, czy
pytani méwili o tym, jak faktycznie postepujg w odniesieniu
do swoich dzieci, czy tez raczej wskazywali na to, jak ich zda-
niem powinni wychowywac swoje dzieci.

Kontakty osobiste kluczowe
dla zmiany nastawienia

Do tej pory zanalizowalismy ogdlne — moglibysmy powie-
dzie¢ teoretyczne - zainteresowanie (lub jego brak), jakie
populacja regionu eurosrédziemnomorskiego deklaruje
w stosunku do krajéw innych niz wiasny kraj zamieszkania.
Na tym etapie szczegodlnie interesujace jest poréwnanie fak-
tycznych stopni, czy raczej sposoboéw przemieszczania i po-
rozumiewania sie. W praktyce oznacza to podréze za granice,
przyjazh oraz inne przyktady konkretnej interakgji, takie jak
przypadkowe spotkania na ulicy z ludzmi z kraju nalezacego
do drugiej grupy panstw.

Osobiste bezposrednie doswiadczenie jest dla ludzi kluczo-
we W tworzeniu znaczenia. Badania wskazuja, iz po pewnym
czasie dtuzsze i powtarzajace sie kontakty miedzy jednost-
kami z réznych grup kulturowych, w pewnych okreslonych
warunkach takich jak te, gdzie obie strony sa réwne i dzielg
wspolne zainteresowania, prowadza do bardziej pozytyw-
nego nastawienia do rozméwcy oraz do catej grupy, do



ktérej ona/on nalezy. Chociaz zjawisko to jest niewatpliwie
zachecajace, powinnismy uwaza¢ na odwrotng strone tej
historii: mianowicie, ze powierzchowne pojedyncze lub
przypadkowe spotkania i sytuacje, w ktérych relacje wtadzy
miedzy obiema stronami sg nieréwne, oraz w ktérych braku-
je jasnego celu i mozliwosci osobistej komunikacji miedzy
jednostkami beda nieproduktywne jesli chodzi o dialog mie-
dzykulturowy.

Z badan psychologicznych wiemy, ze ludzie rozwijaja opi-
nie, postawy oraz poglady na temat spoteczenstwa poprzez
kombinacje percepcyjnych i konceptualnych proceséw ko-
gnitywnych. Informacje czerpiemy z naszych zmystéw, ale
takze poszukujemy zgody spotecznej, tzn. potwierdzenia ze
strony spoteczenstwa, ze nasza interpretacja danej informa-
¢ji jest stuszna. Pojawia sie tu bardzo wiele powigzanych ze
soba czynnikéw bioragcych udziat w ksztattowaniu naszych
opinii, postaw i zachowan. Postawy sg ,pozostatoscig po do-
Swiadczeniach z przesztosci, ktére zachowane sa w jednostce
w formie sktonnosci lub ukrytej reakgji i jako takie wptywaja
na jej zachowanie” (Jaspers, 1978). Aby zrozumie¢ dziatanie
réznych rodzajéw nastawienia musimy by¢ swiadomi ,syste-
mu wartosci i norm, w ktérych sg one osadzone” (Tajfel i Fra-
ser, 1978). W praktyce, psychologowie spoteczni wyjasniaja,
Ze nastawienie nie moze by¢ analizowane niezaleznie, tzn.
nalezy je obserwowac w kontekscie srodowiska i grupy spo-
tecznej, w ktoérych powstaje. Takie podejscie pozwala nam
zrozumie(, dlaczego nasz sondaz pokazuje, ze okreslone po-
stawy sa charakterystyczne dla pewnych grup spotecznych
- typowo definiowanych przez wiek, pte¢, poziom wyksztat-
cenia i miejsce zamieszkania. Takie grupy spoteczne czasami
wykazywaty postawy tak rézne od innych grup oraz od $red-
niej populacji wkasnego kraju, ze niemozliwe byto wyciagnie-
cie ogodlnych wnioskéw na temat postaw w danych krajach,
pomimo mozliwosci wyliczenia srednich statystycznych.
W sondazu Srednio 42% ludzi z potudniowego i wschodnie-
go Srédziemnomorza miato przyjaciot i krewnych na Pétno-
cy, a 36% Europejczykéw (Wykresy 1.10 i 1.13) odwiedzito
badany region potudniowy. Chociaz te dwie liczby $wiadcza-
ce o geograficznej mobilnosci i $wiadomosci nie réznig sie
miedzy sobg znacznie, nalezy zauwazyc¢, ze réznice wystapi-
ty w przypadku powodéw dla tych interakgji oraz ich form.
Doswiadczenie imigracji (osobistej lub niebezposredniej, na
przyktad poprzez fakt urodzenia sie w rodzinie imigrantow)
przyczynia sie zarowno do bezposrednich kontaktéw z czton-
kami grupy przeciwnej, jak i do wzmozonej ciekawosci na ich
temat — w obu grupach krajow. Wykres 3.4 pokazuje, ze, jesli
chodzi o Europejczykéw, praca (38%) i turystyka (23%) stano-
wig gtéwne przyczyny kontaktéw z druga grupa. Jednocze-
$nie te same czynniki byly réwniez waznymi ptaszczyznami
kontaktéw dla respondentéw z potudniowego i wschodnie-
go regionu $rédziemnomorskiego, o czym swiadczg liczby
w wysokosci odpowiednio 22% i 21%.

Mieszkancy potudniowej i wschodniej czesci regionu euro-
srédziemnomorskiego maja wiecej okazji (42%) do nieza-
posredniczonego kontaktu z Pétnoca niz odwrotnie (36%).

Niemniej jednak, kiedy rozwazymy rodzaje tych spotkan —
a w szczegolnosci osobistej interakcji — wyniki sondazu wy-
gladaja juz inaczej. 24% mieszkancow krajéw potozonych
nad potudniowym i wschodnim brzegiem Morza Srédziem-
nego rozmawiato z Europejczykami, natomiast z nimi roz-
mawiato 35% Europejczykow. Przyjrzelismy sie takze danym
z kazdego analizowanego kraju, w celu wykrycia typow inte-
rakcji. Okazato sie, ze dla mieszkarncéw krajéow potudniowe-
go i wschodniego basenu Morza Srédziemnego gtéwnym
narzedziem komunikacji miedzykulturowej jest Internet,
uzywany przez 24% populacji. Jest to dosy¢ oczywiste, ale
i dziwne: oczywiste dlatego, ze mozna byto sie spodziewac
dominacji Internetu w dobie globalizacji; ale dziwne, ponie-
waz liczba ta silnie kontrastuje z wynikiem w Europie. Tylko
4% mieszkancéw poétnocnej czedci badanego rejonu uzywa
Internetu w celu nawigzywania wirtualnego kontaktu z ludz-
mi z potudniowego i wschodniego regionu $rédziemnomor-
skiego. Liczba ta jest szczegdlnie niska, jesli rozwazymy fakt,
iz dostep do Internetu w Europie (53% populacji) jest okoto
dwukrotnie wiekszy niz na Bliskim Wschodzie i szes¢ razy
wiekszy niz w Afryce (Miniwatts Marketing Group, 2010) oraz
to, ze Europejczycy spedzajg w sieci wiele godzin dziennie,
czy to w zwiazku z praca, czy w celach rozrywkowych.

Dominujace formy kontaktu

Zaprezentowane do tej pory wyniki sondazu wskazuja na
nieréwna czestotliwos¢ kontaktéw na przestrzeni wszystkich
badanych krajéw, a takze na duze rozbieznosci w zachowaniu
nawet wérdd ludzi zyjacych w tym samym regionie. Niemniej
jednak wyraznie zarysowaty sie dominujace formy kontaktu:
praca, turystyka, porozumiewanie sie za pomoca Interne-
tu, a takze imigracja, ktérego to zjawiska nie rozwinieto na
osobnym wykresie. Wszystkie te sposoby porozumiewania
sie prowadza do bezposrednich kontaktéw, ktére nastepnie
dostarczaja wiedze z pierwszej reki — a ostatecznie réwniez
obrazy i postawy - zwigzane z wydarzeniami i ludzmi zyja-
cymi po drugiej stronie wspdlnej przestrzeni euro$rédziem-
nomorskiej.

Sondaz Fundacji Anny Lindh i Instytutu Gallupa nie zgroma-
dzit zadnych dalszych danych, ktére pozwolityby nam ustali¢
dalej idace korelacje miedzy rodzajem interakcji a rodzajem
opinii (pozytywnej lub negatywnej), jakie mieszkancy regio-
nu eurosrédziemnomorskiego posiadajg na temat swoich
sgsiadow.

Psychologowie ostrzegaja, iz nastawienie do innych ludzi
niekoniecznie pozwala przewidzie¢ zachowanie wobec nich
i ze czesto wystepuje rozbieznos¢ miedzy tym, co ludzie moé-
wig oraz tym, jak postepuja (Jaspers, 1978). Niemniej jednak
»teoria kontaktu” sugeruje, iz optymalny kontakt miedzy gru-
pami wymaga ,zmiany zachowania’, ktéra,czesto poprzedza
zmiane postawy” (Pettigrew, 1998). Idealny kontakt miedzy-
grupowy moze mie¢ miejsce po spetnieniu pieciu warunkéow
(réwny status grup w danej sytuacji, wspolne cele, wspotpra-
ca miedzy grupami, wsparcie ze strony uznanego autorytetu,
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potencjat do nawiazania przyjazni) oraz kiedy zainicjuje sie
dtugoterminowy proces uwzgledniajacy wiezy uczuciowe
oraz dekategoryzacje grup ,my” i ,oni” (Pettigrew, 1998).
Dodatkowo, jak wspomniano wyzej, sondaz Fundacji Anny
Lindh i Instytutu Gallupa pokazuje, ze ludzie, ktérzy w jakis
sposob doswiadczyli procesu migracji zdajg sie zajmowac
szczegdlnie korzystna pozycje w procesie dialogu miedzykul-
turowego. Zjawisko to wydaje sie potwierdza¢ badania wska-
Zujace, iz imigranci oraz mniejszosci etniczne lepiej radza so-
bie w dialogu miedzykulturowym. Pokonawszy poczatkowe
problemy zwigzane z nauka nowego jezyka, przystosowa-
niem sie do norm i wartosci nowego kraju oraz pokusa, aby
je odrzuci¢, osiggaja oni pozycje ,wielokrotnej kulturowosci”
(pluriculturalism). Oni sami, jak réwniez ich dzieci nabywaja
,zdolnosci identyfikowania sie z wieloma kulturami i réwno-
czesnego w nich uczestniczenia” (Rada Europy, 2009).

Szczegolna rola Internetu w zdobywaniu
doswiadczenia miedzykulturowego

Bardziej zaskakujacy jest fakt, iz mieszkancy krajow nad potu-
dniowym i wschodnim brzegiem Morza Srédziemnego zdaja
sie by¢ o wiele mocniej zaangazowani w porozumiewanie sie
z Europejczykami za posrednictwem Internetu (24%) niz po-
przez rzeczywiste kontakty, takie jak nieformalne spotkania
z sgsiadami (14%) lub z ludZzmi na ulicy (18%). Na pierwszy
rzut oka wydaje sie to zdumiewajace, gdyz spodziewalibysmy
sie raczej wyzszego poziomu interakcji wynikajacych z fizycz-
nych spotkan w otaczajacej nas rzeczywistosci niz w prze-
strzeni wirtualnej. Tymczasem sondaz sugeruje, iz przypad-
kowe nieformalne kontakty w miejscach publicznych nie sg
szczegOlnie wazne takze dla Europejczykéw, o czym $wiad-
cz3 liczby (odpowiednio 18% i 17%). Jak zobaczymy ponizej,
psychologia spoteczna i medioznawstwo moga okazac sie
pomocne w prébie zinterpretowania tego zagadkowego
sukcesu Internetu jako instrumentu komunikacji miedzykul-
turowej w regionie eurosrodziemnomorskim (Wykres 3.4).

Kluczowym argumentem obecnej czesci analizy sonda-
zu Fundacji im. Anny Lindh i Instytutu Gallupa jest ten, ze
Internet wytonit sie jako szczegdlnie pomocne narzedzie
umozliwiajgce spotkanie réznych kultur. Na pierwszy rzut
oka stwierdzenie to moze zdawac sie podwazac to, co zosta-
fo powiedziane wczedniej, tzn. ze rzeczywisty, bezposredni,
osobisty kontakt z rozmoéwca jest optymalnym sposobem na
rozwiniecie dialogu miedzykulturowego. Natomiast Internet,
wprost przeciwnie, pozwala wytacznie na komunikacje za-
posredniczong, jak gdyby przefiltrowana i zimna. Rozwijajac
nasze poczatkowe zainteresowanie zwiazkiem miedzy rze-
czywistoscig a postrzeganiem, moglibysmy zakwestionowac
skutecznos¢ Internetu w odkrywaniu rzeczywistosci, widzac
W nim raczej cos, co - w wyniku wiasciwego sobie trybu dzia-
fania — pomaga utrwalac istniejace sposoby postrzegania
innych. Chociaz Internet jest potencjalnie nieskoriczonym
zrodtem wszelkiego rodzaju informacji, to, co nam dostar-
cza zalezy od naszej wtasnej motywacji i rozwagi. Internauci
majg wolny wybor i zgodnie z wlasnym gustem korzystaja
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z okreslonych stron, blogéw, list emailowych, stron na face-
booku, czy profili na twitterze. W pewnym sensie mozna by
nawet strywializowac role i znaczenie Internetu: w koncu
liczba uzytkownikéw Internetu na swiecie jest mniejsza niz
liczba ogladajacych telewizje, a autorzy blogéw stanowia
jeszcze mniejszy odsetek (Lynch, 2007). Co wiecej, mozna
by takze twierdzi¢, ze komunikacja internetowa przyczynia
sie do wzmocnienia istniejacych sposobéw postrzegania in-
nych, poniewaz przecietny uzytkownik Internetu zwykle ma
stycznos¢ gtéwnie z ludZzmi o podobnych pogladach oraz ze
zrodtami wyrazajacymi bliskie mu tresci. Prawda jest réwniez
to, ze dla wielu 0séb Internet pozostaje prostym narzedziem
stuzacym do utrzymywania kontaktéw z juz posiadanymi
przyjaciotmi i krewnymi, ktérzy na przyktad wyjechali daleko,
i niekoniecznie stuzy do zawierania nowych znajomosci lub
dowiadywania sie czegos nowego o odlegtych miejscach.
Jednak nie jest to jedyna strona tej historii.

Hiller i Franz (2004) sugerujg, iz bycie imigrantem i przynalez-
no$¢ do diaspory danego narodu prowadzi do korzystania
z Internetu, celem odtworzenia trzech typéw wiezéw oso-
bistych: nowych, starych i utraconych. Ci sami autorzy pod-
kredlaja takze fakt, iz istnieja dwie szkoty wyjasniajace anga-
zowanie sie w komunikacje zaposredniczong komputerowo.
Wedtug pierwszej, ludzie wchodza w interakcje w $wiecie
wirtualnym na skutek istniejacej bliskosci geograficznej oraz
czestych spotkan twarza w twarz. Wedtug drugiej, przestrzen
nie ma tu znaczenia, a gldwnym powodem interakgji interne-
towej jest posiadanie wspodlnych zainteresowan. Zatem inten-
sywna aktywnos¢ internetowa mieszkancéw potudniowego
i wschodniego Srédziemnomorza nastawiong ma mieszkan-
cow Pétnocy, jaka wykazat sondaz Fundacji im. Anny Lindh
i Instytutu Gallupa, mozna wyttumaczy¢ zaréwno jako prébe
Lutrzymania przy zyciu” starej i utraconej wspoélnoty, prébe
odtworzenia utraconej bliskosci fizycznej z krewnymi i przy-
jaciétmi, ktorzy wyjechali za granice, jak i jako autentyczne
poszukiwanie tresci i dyskusji zwigzanych z wiasnymi za-
interesowaniami, niezaleznie od dystansu geograficznego
i wezedniej zawartych znajomosci.

Szereg waznych czynnikéw pomoze nam oceni¢ rosnace
znaczenie Internetu jako nowej formy prowadzenia dialogu
miedzykulturowego, jako co$, co otwiera przed nami nowy
$wiat doswiadczen i mysli, a takze zacheca ludzi do wziecia
udziatlu w rozmowie, ktéra moze przetamac fatszywe ste-
reotypy. Wiemy, ze ,uzytkownicy Internetu majg prawdziwie
globalny dostep do informacji w poréwnaniu z bardziej lo-
kalnymi czy regionalnymi programami nadawanymi przez
telewizje” (Isherwood, 2008; Chadwick, 2006). Réwnie waz-
nym aspektem interaktywnosci internetowej jest jej,wieloet-
niczno$¢” (Haugbolle, 2007). Technologia ta daje nam dostep
do rozmaitych Zrédet na temat biezacych wiadomosci oraz
opracowan naukowych, ktére przedstawiaja Internautom nie
tylko to, co dzieje sie na swiecie, ale takze krytyczne interpre-
tacje tych wydarzen. Dodatkowo, chociaz ich twércy zwykle
naleza do elit, blogi i ich popularno$¢ réwniez zastuguja na
uwage. Ta nowa forma na wpdt anonimowej i oderwanej od



jednej lokalizacji komunikacji stawia pytania, podwaza wta-
dze oficjalnych mediéw nad udostepnianiem wiadomosci
oraz kwestionuje struktury produkgji, a takze generuje de-
baty angazujace przeciwstawne sobie gtosy, jednoczesnie
chronigc tozsamosci uczestnikéw (Khan i Kellner, 2004; Wall,
2005; Reese i in., 2007). Moglibysmy takze postawi¢ hipoteze,
iz fizyczny dystans w komunikacji za posrednictwem Inter-
netu moze przyczyniac sie do ztagodzenia, rozbicia lub tez
odtworzenia pojec ,grupa-my” i ,grupa-oni’; tzn. wptywa na
te kognitywne procesy kategoryzacji, ktére generuja stereo-
typy (Hogg i Abrams, 1988).

Pozytywna strona komunikacji internetowej

Czesto styszymy ostrzezenia przed rozmaitymi putapkami,
jakie czekajg nas w komunikadcji internetowej oraz przed
niebezpiecznymi konsekwencjami, jakie moga sie za nia
kry¢. Jednak w tym artykule chciatabym podkresli¢ raczej jej
pozytywne strony. Na przykfad email i blogi sg ,natychmia-
stowymi” srodkami komunikacji, ktére promuja rodzaj ,abs-
trakcyjnych” kontaktéw z ludzmi i ideami, w ktérych podziaty
rasowe, geograficzne czy narodowe nie s3 istotne lub raczej
odgrywaja inng role w wyrazaniu znaczenia. W komunikacji
»online” tozsamosci jednostek oraz grup s réwnoczesnie
wyidealizowane, wzmocnione i ukryte; niemniej jednak ba-
dania pokazuja, iz Internet pozwala rozwina¢ ,normalne” re-
lacje osobiste oraz zwiazki (Bargh i McKenna, 2004). Co wie-
cej, Internet zdaje sie prowadzi¢ do kontaktéw osobistych
i przyjazni (bardziej niz jakiekolwiek inne formy nieformalnej
interakgji podobne do tych wspomnianych wyzej), poniewaz
kazdy, kto bierze udziat w korespondencji emailowej lub
w tworzeniu bloga czyni to wyraznie dlatego, ze poszukuje
okazji do komunikowania sie. Kolejnym waznym czynnikiem
wyjasniajacym powodzenie Internetu jako narzedzia dialogu
miedzykulturowego jest fakt, iz stwarza on dtugotrwaty kon-
takt miedzy rozmdéwcami, ktérzy moga wyrazi¢ swoje mysli
i by¢ ,naprawde soba’, rbwnoczesnie czujac sie bezpiecznie
dzieki anonimowosci systemu (Bargh i McKenna, 2004). Cze-
sta i trwata interakcja oraz przyjazn sa kluczowymi elementa-
mi dla transformacji postaw, jaka postuluja oredownicy ,teorii
kontaktu” Nawet gdy Internet stuzy tylko jako prosty srodek
umozliwiajacy utrzymywanie kontaktéw z mieszkajacymi za
granica krewnymi i juz posiadanymi przyjaciétmi z wtasnego
kraju, moze on niemniej jednak dodatkowo dawac posredni
dostep do informacji (a zatem i do rozwiniecia opinii i po-
staw) na temat innych krajéw. Rozmoéwcy uczestniczacy w ta-
kiej prostej wymianie najprawdopodobniej stuchajg opo-
wiesci swoich przyjaciot i krewnych na temat zycia w obcym
kraju oraz tak pozytywnych jak i negatywnych doswiadczen
z tym zwigzanych, a takze o cechach i obyczajach kraju, do
ktérego sie przeniesli. W koncu, i co najwazniejsze, Internet
wyraznie okresla jezyk mtodziezy XXl wieku na catym swiecie.
Skoro kraje potudniowego i wschodniego Srédziemnomorza
maja znacznie mtodsza populacje niz Europa, mozemy wy-
jasni¢ — i mniej dziwi¢ sie widzac - réznice procentowa wy-
razajacg popularnos¢ Internetu, jaka wynikneta z sondazu.
Wedtug statystyk Organizacji Narodéw Zjednoczonych odse-

tek populacji ponizej 15 roku zycia w krajach nad potudnio-
wym i wschodnim wybrzezem Morza Srédziemnego bliski
jest 30%, podczas gdy w Europie odsetek ten jest mniejszy
o okoto potowe (ONZ, 2009). Po obu stronach morza to wia-
$nie mtodzi ludzie sg najbardziej aktywni w Internecie, w ten
sposéb nieswiadomie odkrywajac nowe mozliwosci dialogu
miedzykulturowego. Jednak to na potudniowym wybrzezu
Morza Srédziemnego przestrzed wirtualna stanowi znako-
mity sposéb docierania do informacji, porozumiewania sie
ponad granicami oraz wyrazania swiadomosci obywatelskiej
(Mouawad, 2007; Isherwood, 2008).

Wspolna praktyka dialogu

Jesli dialog miedzykulturowy polega na uczeniu sie, jak opo-
wiedzie¢ wspélna historig, na promowaniu zréwnowazonych
pogladéw na temat innych, wrazliwosci na ich potrzeby,
autokrytycyzmu oraz zmniejszania uprzedzen, powinien on
w jaki$ sposéb prowadzi¢ nas do dekonstrukcji i rekonstrukg;ji
kategorii lezacych u podstaw naszego nastawienia i zacho-
wania. Oznacza to, ze dialog miedzykulturowy ma sens tylko
w praktyce - jako dziatanie i relacja z ,innymi” uksztattowa-
na przez taka forma mentis, ktéra odchodzi od stereotypow
(podkreslanie cech, ktére nasze procesy poznawcze przypi-
suja ,grupie obcej” — grupie ludzi, z ktéra dana jednostka sie
nie identyfikuje) oraz od uprzedzen (kategoryzacje spotecz-
ne dokonane przewazajaco w odniesieniu do siebie). Dialog
miedzykulturowy bywa czesto krytykowany jako niejasny
i pusty slogan przyjety przez politykéw, zeby zastgpic inne,
zdyskredytowane hasta, takie jak wielokulturowos¢, lub zeby
odwrdci¢ uwage opinii publicznej od bezkompromisowych
projektdw majacych na celu wzmocnienie bezpieczeristwa
danego kraju. Jednak jesli termin ten potraktujemy jako
oznaczajacy pewien sposob myslenia, ktére prowadzi do
okreslonych dziatan i odwrotnie, wtedy nie pozostanie on je-
dynie statyczng i bezuzyteczng fraza, ale zyska potencjat do
tego, aby stac sie dynamiczna sifa.

Wiele stéw zostato juz wypowiedzianych w probie sfor-
mutowania definicji dialogu miedzykulturowego, czasem
prowadzac do miekkich i ptytkich, politycznie poprawnych
stwierdzen. Tworcy sondazu Fundacji im. Anny Lindh i In-
stytutu Gallupa oraz autorzy niniejszego Raportu starali sie
osiggnac co$ innego, mianowicie przesuniecie uwagi ze stow
na czyny, na zachowanie. Czerpigc z psychologii spotecznej,
koncentrujemy sie na wzorach we wspdlnym oddziatywaniu
wskazujacych, ze ludzie potrafig przekroczy¢ granice swoje-
go poznania oraz s w stanie zinterpretowac zachowania in-
nych takimi jakie one sa, bez koniecznosci konfrontacji i bez
strachu. Spotkanie nie jest,miedzykulturowe” po prostu dla-
tego, ze przypieta jest do niego metka z takim napisem. Wraz
z obecnym projektem Fundacji im. Anny Lindh chcemy prze-
konac sig, czy w przestrzeni eurosrédziemnomorskiej istniejg
postawy i zachowania, ktére sg lub maja potencjat do tego,
aby stac sie prawdziwie miedzykulturowymi procesami pro-
wadzacymi do powstania nowej mentalnosci, bez pomniej-
szania poszczegdlnych tozsamosci i kulturowych, filozoficz-
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nych czy religijnych aspektéw zwigzanych z pochodzeniem.
W tym sensie rezygnujemy z preskryptywnych cech dialogu
miedzykulturowego i traktujemy go przede wszystkim jako
co$, co dopiero sie staje. Takie podejscie wymaga bardzo
dtugoterminowej perspektywy. Pokazuje ono, ze dialog mie-
dzykulturowy to znacznie wiecej niz prosty instytucjonalny
mechanizm majacy na celu wymiane artefaktéw kultury
i programéw edukacyjnych czy rozwdj poprawnych relacji
publicznych, krajowych lub miedzynarodowych, wyrazaja-
cych neutralnos¢ i poszanowanie réznorodnosci kulturowej
i religijnej. Dialog miedzykulturowy zakfada szerszy wysitek
na wszystkich polach i poziomach funkcjonowania spote-
czenstwa, poniewaz nie jest czyms$ namacalnym, czyms, co
mozna by ograniczy¢ do jednej dyscypliny akademickiej lub
jednego obszaru polityki, ale nie jest tez po prostu abstrak-
cyjna teoria. Dialog ten jest zarbwno mentalnoscia jak i pro-
cesem, ktéry nalezy zacza¢ po pierwsze i przede wszystkim
od odkrywania siebie. W konsekwencji, jego bezposrednim
rezultatem muszg by¢ konkretne czyny i zachowania. Zatem
wymaga on filozoficznego przesuniecia w kierunku wrazli-
wosci, zdolnosci i checi stuchania rozméwcy oraz samokry-
tycyzmu i wspdlnego rozumienia sprawiedliwosci i wreszcie
odpowiedzialnosci (Maritain, 1948; Dallmayr, 2002; Smock,
2002; Abu Nimer i in.,, 2007; Rada Europy, 2008; Mernissi,
2008). Nasz sondaz pokazuje, iz istnieje potencjat dla takiej
zmiany i ze w pewnych przypadkach transformacja ta wrecz
ma juz miejsce.

Cytujac Salvatore, ,wspodlna praktyka dialogu powinna po-
starac sie o to, zeby jego wartosci nie staty sie kaftanami
bezpieczenstwa i kormi trojanskimi” (Salvatore 2009: 234).
Rzeczywiscie, zbyt mocne poczucie tozsamosci i przynalez-
nosci oraz mury obronne, jakie budujemy wokét siebie moga
okazac sie tak silne, ze uniemozliwia wzajemne zrozumienie.
Rownoczesnie, dialog nie powinien trywializowac ,réznicy”
czy takich aspektow jak religia, tylko dlatego, ze moga one
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by¢ zbyt trudne, zbyt kontrowersyjne (Sacks, 2000; Jamouchi,
2004). Okazywanie szacunku tym, ktérzy maja inne poglady
niz my jest pierwszym waznym krokiem, jaki nalezy wykonac.
By¢ moze, aby zaangazowac sie w efektywny dialog, powinni-
$my postepowac zgodnie z kategorig zaproponowang przez
Braudela, tzn. z pojeciem ,przenikalnosci” przestrzeni i kultur
pomimo ich ustalonych politycznych i geograficznych granic,
wystepujacej jako skutek podrézy i wymiany débr komercyj-
nych i kulturowych (Braudel, 1993). Przytaczenie sie do dialo-
gu nie zagraza istnieniu poszczegélnych tozsamosci (wrecz
przeciwnie — dialog ich wymaga!); nie oznacza ono takze
koniecznosci korygowania wiasnych prawd, porzucenia wita-
snych wierzen, czy, odwrotnie — pokonania oponenta i narzu-
cenia mu swojej prawdy. Ostatecznie, dialog polega na checi
stuchania - nie na ,zmianie prawdy’, ale na zmianie psychiki
oraz proceséw poznawczych dotyczacych siebie.

W tym sensie dialog miedzykulturowy, ktéremu przewodzi
pragmatyzm etyczny, odbywa sie i udaje sie tylko wtedy,
gdy promuje ,bardziej ludzki” lub etyczny wymiar polityki
zorientowanej na,wspodlne dobro’, wykraczajace ponad krét-
koterminowe troski o wiadze, interesy ekonomiczne i bez-
pieczenstwo. Mamy nadzieje, ze w miare jak ro$nie poczucie
Jposiadania” przestrzeni eurosrédziemnomorskiej wsérod jej
mieszkancéw, ludzie stopniowo zaczng dzieli¢ swoje troski
i obowiazki na rzecz tego wspodlnego dobra i, aby znalez¢
wspodlne rozwigzania, automatycznie zaangazuja sie w co-
dzienne formy dialogu. To wiasnie dialog miedzykulturowy
pozwala nam odkry¢ nasze wspdlne poczucie cztowieczen-
stwa oraz wspolne poczucie sprawiedliwosci.

SARA SILVESTRI jest starszym wyktadowcg na
wydziale Polityki Miedzynarodowej w City University
w Londynie i kieruje programem badawczym na
Uniwersytecie Cambridge.
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